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Zikon ¢. 462/2024 Sb.

Zikon, kterym se méni zédkon ¢. 353/2003 Sb.,
o spotfebnich danich, ve znéni pozdéjsich predpisu,
a dalsi souvisejici zakony
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ZAKON
ze dne 11. prosince 2024,

kterym se méni zdkon ¢. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich,
ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zadkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o spotfebnich danich

ClL1

Zikon ¢&. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve znéni zdkona ¢&. 479/2003 Sb., zdkona &. 237/2004
Sb., zakona ¢&. 313/2004 Sb., zakona &. 558/2004 Sb., zikona ¢&. 693/2004 Sb., zakona ¢&. 179/2005 Sb.,
. 217/2005 Sb., zdkona ¢&. 377/2005 Sb., zikona &. 379/2005 Sb., zikona &. 545/2005 Sb.,
. 310/2006 Sb., zikona ¢&. 575/2006 Sb., zikona ¢&. 261/2007 Sb., zikona &. 270/2007 Sb.,
. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 37/2008 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona &. 245/2008 Sb.,
zakona ¢&. 309/2008 Sb., zikona & 87/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zakona & 292/2009 Sb.,
zakona ¢&. 362/2009 Sb., zikona & 59/2010 Sb., zidkona &. 95/2011 Sb., zikona ¢&. 221/2011 Sb., zikona
. 420/2011 Sb., zdkona & 457/2011 Sb., zikona &. 458/2011 Sb., zikona ¢&. 18/2012 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zidkona & 500/2012 Sb., zdkona &. 308/2013 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu
. 344/2013 Sb., zikona & 201/2014 Sb., zikona &. 331/2014 Sb., zikona &. 157/2015 Sb., zakona
. 315/2015 Sb., zdkona ¢&. 382/2015 Sb., zikona &. 188/2016 Sb., zikona &. 243/2016 Sb., zikona
. 453/2016 Sb., zikona &. 65/2017 Sb., zdkona & 183/2017 Sb., zikona &. 4/2019 Sb., zikona &. 80/
/2019 Sb., zikona &. 277/2019 Sb., zikona ¢&. 364/2019 Sb., zikona ¢&. 229/2020 Sb., zikona ¢&. 299/
/2020 Sb., zakona ¢&. 343/2020 Sb., zakona ¢&. 584/2020 Sb., zikona &. 609/2020 Sb., zakona ¢&. 93/2022
Sb., zdkona &. 131/2022 Sb., zikona &. 179/2022 Sb., zikona &. 286/2022 Sb., zikona &. 234/2023 Sb.,
zakona ¢&. 349/2023 Sb. a zikona &. 265/2024 Sb., se méni takto:

zakona
zakona
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zakona

o

O<C O< O O< O«

1. V §3 odst. 1 pism. d) a e) se slovo ,, , vymé&fit“ zrusuje.

2. V § 3 odst. 1 pism. f) se slova ,odesild, pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 59, 78, 89 a 99)“
nahrazuji slovy ,je z ného odesila“.

3. V § 3 odst. 1 se za pismeno f) vkliddaji novd pismena g) az 1), kterd zngji:

»g) vyrobnim danovym skladem datiovy sklad, ve kterém provozovatel dariového skladu
za podminek stanovenych timto zdkonem vybrané vyrobky vyrdbi a pfipadné také
zpracovavd, skladuje, pfijima nebo je z ného odesila,

h) distribu¢nim dafiovym skladem danovy sklad, ve kterém provozovatel datiového
skladu za podminek stanovenych timto zikonem vybrané vyrobky zpracovava, skla-
duje, pfijimd nebo je z ného odesila,

1) pivovarem vyrobni dafiovy sklad piva,”.
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10.

11.

12.

Dosavadni pismena g) aZ w) se oznacuji jako pismena j) az z).
V § 3 odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) uzivatelem osoba, kterd pfijimd a uzivd vybrané vyrobky osvobozené od dané nebo
je podle § 52a nebo 53 prodiva dalsimu uZivateli; uzivatel je dafiovym subjektem,.

V § 3 odst. 1 pism. o) se slova ,,podle § 9 zrusuji.
V § 3 odst. 1 pismeno q) zni:

»q) mnozstvim
1. pocet kust, nebo
2. mnozstvi vyjidfené v méficich jednotkdch, ve kterych je vyjddfen zdklad dané,
méfené zpusobem podle zikona upravujictho metrologii,*.

Pozndmka pod Carou &. 9 se zrusuje.
V § 3b odst. 5 se na konci textu pismene a) dopliiuje odkaz na poznidmku pod &arou ¢&. 76.

Pozndmka pod Carou ¢&. 76 znf:

»'¢)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1636 ze dne 5. Eervence 2022, kterym se dopliiuje smérnice
Rady (EU) 2020/262 stanovenim struktury a obsahu dokladd vyménovanych v souvislosti s dopravou zboZzi
podléhajiciho spottebni dani a stanovenim prahu ztrat v disledku povahy zbozi, v platném znéni.“.

V § 4 odst. 1 pism. a) se slova ,, , oprivnénym odesilatelem® zrusuji a za slovo ,vyrobcem®
se vkladaji slova ,, , ktery vyrabi vybrané vyrobky v souladu s timto zikonem mimo rezim

v

podminéného osvobozeni od dané“.

V § 4 odst. 1 pism. ¢) se slova ,pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 15, 15a, 56 az 57)“
nahrazuji slovy ,s vyjimkou osoby podle § 15 az 15b a 56 az 57°.

V § 4 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) kterd poskytla zajisténi dané pfi dopravé vybranych vyrobku v rezimu podminéného
osvobozeni od dané, v jejimz prubéhu doslo ztritou nebo znehodnocenim vybranych
vyrobkl anebo jinou skute¢nosti k poruseni rezimu podminéného osvobozeni od
dané a tim ke vzniku povinnosti dan pfiznat a zaplatit; za dan spole¢né a nerozdilné
s touto osobou odpovidd osoba, kterd se na takovém poruseni podilela, pokud si byla
tohoto poruseni védoma nebo pokud Ize divodné predpokladat, Ze si ho védoma byt
méla,“.

V § 4 odst. 1 se za pismeno d) vkladd nové pismeno e), které zni:

»€) kterd poskytla zajisténi dané pfi dopravé vybranych vyrobka ve volném danovém
obéhu mezi ¢lenskymi stity nebo pfi zasildni, v jejichz prabéhu doslo ztritou nebo
znehodnocenim vybranych vyrobkt anebo jinou skute¢nosti k poruseni podminek
dopravy vybranych vyrobkt ve volném dafiovém obéhu mezi ¢lenskymi stity nebo
podminek zasildni, a tim ke vzniku povinnosti dan pfiznat a zaplatit; za dan spoleéné
a nerozdilné s touto osobou odpovidd osoba, kterd se na takovém poruseni podilela,”.

Dosavadni pismena e) az h) se oznacuji jako pismena f) az 1).
V § 4 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) kterd vyribi vybrané vyrobky v rozporu s timto zdkonem, aniz prokize, Ze se jednd
o vybrané vyrobky zdanéné nebo opriavnéné nabyté bez dané, anebo kterd skladuje
nebo dopravuje vybrané vyrobky, aniz prokdze, Ze se jednd o vybrané vyrobky pro
osobni spotfebu, zdanéné nebo opravnéné nabyté bez dané; za dafi spolecné a neroz-
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13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

dilné s touto osobou odpovidd osoba, kterd se na této vyrobé, skladovini nebo do-
P
pravé podilela,”.

V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) Pravnickd osoba zanikajici bez pravniho nédstupce, s vyjimkou osoby podle § 15 az 15b
a § 56 az 57, které vznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit nebo kterd uplatnila nirok na
vraceni dang, je povinna predlozit soucasné se zidosti o vymaz z obchodniho rejstfiku
nebo obdobného vefejného rejstiiku souhlas sprivce dané, pokud u této povinnosti nebo
niroku neuplynula lhata pro stanoveni dané nebo lhita pro placeni dané. Ustanoveni
dafiového fiadu upravujici postup v pripadé datiového subjektu, ktery je pravnickou
osobou zanikajici bez pravniho ndstupce, ktery je povinen predlozit soucasné se zddosti
o vymaz z obchodniho rejstfiku nebo obdobného vefejného rejstiiku souhlas sprivee
dang, u kterého je registrovin, se pouziji obdobné.“.

V § 4 odst. 3 se slova ,spole¢né a nerozdilné za dan kromé platce dané uvedeného v odstavei 1
pism. a) také pravnickd nebo fyzickd osoba“ nahrazuji slovy ,za dafi spolecné a nerozdilné
s platcem podle odstavce 1 pism. a) osoba“ a slova ,,pravnickd nebo fyzickd“ se zrusuji.

V § 4 odst. 4 se slova ,také pravnickd nebo fyzickd“ nahrazuji slovy ,s timto dluznikem*.
V § 4 odst. 5 tivodni ésti ustanoveni a v § 4 odst. 6 se text ,f)“ nahrazuje textem ,,g)“.

V § 4 se dopliuje odstavec 7, ktery znf:

»(7) Nelze-li u plitce podle odstavce 1 pism. g) uréit mistni pfislusnost spravce dané podle
dafiového fidu, je mistné prislusnym spravce dané, ktery vici tomuto plétci jako prvni
udinil dkon zahajujici fizeni.”.

V § 5 odst. 4 Gvodni &isti ustanoveni se slova ,,vystavuje pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd®
nahrazuji slovy ,vystavuji osoba nebo sprivce dané, ktefi“ a slovo ,,vydd“ se nahrazuje slovem
»vydaji“.

V § 5 odst. 5 se slova ,nebo jinym rozhodnutim spriavce dané o vyméfeni“ nahrazuji slovy
»anebo jinym rozhodnutim celniho tfadu o stanoveni cla nebo*.

V § 5 odstavec 6 zni:

»(6) Vybrané vyrobky uvedené do volného danového obéhu lze dopravovat pouze s dario-
vym dokladem, dokladem o prodeji, dokladem o dopravé nebo rozhodnutim podle
odstavce 5. Na vybrané vyrobky uvedené do volného danového obéhu dopravované
bez rozhodnuti podle odstavce 5 se hledi, jako by byly dopravovany s timto rozhodnu-
tim, pokud bylo toto rozhodnuti pfed zahijenim dopravy oznimeno.“.

V § 5 se dopliuji odstavce 8 az 10, které znéji:
»(8) Doklad podle odstavce 1 muze mit
a) listinnou podobu, nebo
b) elektronickou podobu.
(9) Pokud ma doklad podle odstavce 1 elektronickou podobu, musi ho
a) vystavitel opatfit kvalifikovanym elektronickym asovym razitkem,

b) spravce dané pfijmout prostfednictvim elektronického portilu spravce dané (dile
jen ,elektronicky portil®), nebo

c) vystavitel opatfit elektronickym ddajem, ze kterého je ovéfitelné, kdy byl doklad
vystaven.



Akt & 462 / 2024 Sb. Strana 5

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

(10) Za okamzik vydini dokladu v elektronické podobé podle odstavce 9 pism. b) se pova-
zuje okamzik jeho pfijeti sprdvcem dané prostfednictvim elektronického portalu.©.

V § 6 odst. 1 se slova ,,pravnické nebo fyzické osoby uvedené v nahrazuji slovy ,koneéného
spotiebitele podle®.

V § 6 odst. 2 pism. d) se slova ,,v cené vybranych vyrobka neni obsazena dafi“ nahrazuji slovy
»vybrané vyrobky jsou osvobozeny od dané“.

V § 6 odst. 3 se slova ,nebo jinym rozhodnutim sprivce dané o vyméfeni“ nahrazuji slovy
»anebo jinym rozhodnutim celniho Gfadu o stanoveni cla nebo*.
V § 6 odstavec 4 zni:

»(4) Vybrané vyrobky osvobozené od dané lze dopravovat pouze s dokladem o osvobozeni
od dané, rozhodnutim o propusténi vybranych vyrobkt do celniho rezimu volného
obéhu nebo celniho rezimu konecného uziti anebo jinym rozhodnutim celniho tfadu
o stanoveni cla nebo dané. Na vybrané vyrobky osvobozené od dané dopravované bez
rozhodnuti o propusténi vybranych vyrobka do celntho rezimu volného obéhu nebo
celniho rezimu koneéného uZiti anebo jiného rozhodnuti celniho tfadu o stanoveni cla
nebo dané se hledi, jako by byly dopravoviny s timto rozhodnutim, pokud bylo toto
rozhodnuti pfed zahdjenim dopravy ozndmeno.“.

V § 6 se dopliuji odstavce 5 az 7, které znéji:
»(5) Doklad o osvobozeni od dané miZze mit

a) listinnou podobu, nebo
b) elektronickou podobu.

(6) Pokud mi doklad o osvobozeni od dané elektronickou podobu, musi ho
a) vystavitel opatfit kvalifikovanym elektronickym &asovym razitkem,
b) sprdvce dané pfijmout prostfednictvim elektronického portilu, nebo
c) vystavitel opatfit elektronickym ddajem, ze kterého je ovéfitelné, kdy byl doklad

vystaven.
(7) Za okamzik vydani dokladu v elektronické podobé podle odstavce 6 pism. b) se pova-

zuje okamzik jeho pfijeti spravcem dané prostfednictvim elektronického portdlu.”.

V § 9 odst. 3 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,, , s vyjimkou nepfedvidatelné ztrity
nebo znehodnoceni anebo ¢astené ztraty®.

V § 9 odst. 3 pism. d) se text ,f)“ nahrazuje textem ,,g)“.
V nadpisu § 10 se slova ,,Sazby a vypocet” nahrazuji slovem , Vypocet®.

V § 10 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ziklad dané vyjadfeny jinak nez v poc¢tu kusu se zaokrouhluje na 2 desetinnd mista.”.

V § 11 odst. 1 se na zadtek pismene c) vklidaji slova ,dovezené nebo“ a slova ,nafizeni Komise,
kterym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd uprava spotfeb-
nich dani“ se nahrazuji slovy ,,providdéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla, pokud
jde o pouzivini dokladi v souvislosti s dopravou zbozi podléhajicitho spotfebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zboZzi podléhajictho spotfebni dani po
propusténi ke spotiebé, a formula¥, ktery se ma pouZit pro osvédceni o osvobozeni od dané””).
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Pozndmka pod ¢arou ¢&. 77 znf:

»/7) Providéci nafizeni Komise (EU) 2022/1637 ze dne 5. &ervence 2022, kterym se stanovi provadéci pravidla ke
smérnici Rady (EU) 2020/262, pokud jde o pouzivini dokladt v souvislosti s dopravou zbozi podléhajiciho
spotfebni dani v reZimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani
po propusténi ke spottebé, a stanovi formuldf, ktery se md pouZit pro osvédleni o osvobozeni od dané,
v platném znéni.”.

32. V § 11 odst. 1 se na zaéitek pismene e) vklidaji slova ,,dovezené nebo“ a za &islo ,,1“ se vkladaji
slova ,,nebo 2.

33. V § 11 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

,h) dovezené nebo dopravené z tzemi jiného &lenského stitu na datiové tzemi Ceské
republiky pro ozbrojené sily stitu, se kterym ma Ceska republika uzavienou mezi-
nirodni smlouvu, kterd je souddsti Ceského pravniho fadu, a to v rozsahu stanoveném
takovou mezindrodni smlouvou, pro pouziti téchto vyrobku témito ozbrojenymi
silami; tyto vyrobky mohou byt dopravoviany z jiného ¢lenského stitu nebo z mista
dovozu na dafiovém tzemi Ceské republiky pouze s Eestnym prohldSenim potvrze-
nym pfislusnym orgdnem statu, ktery ozbrojené sily vyslal, nebo s jinou pisemnosti,
stanovi-li tak mezindrodni smlouva, ktera je souéasti ¢eského pravniho fadu.“.

34. V § 12 odst. 1 se slova ,jejich vydanim, jinak nirok na vyddni vybranych vyrobka bez“ na-
hrazuji slovy ,,vydanim tohoto vyrobku, jinak nirok na vydani vybraného vyrobku osvoboze-
ného od“ a véta druhd se nahrazuje vétou ,, To se netykd uzivatele, ktery nakldidd s odpadnimi
oleji osvobozenymi od dané podle § 49 odst. 1, a konecného spottebitele podle § 53 odst. 5.“.

35. V § 12 odst. 3 se slova ,za ceny bez“ nahrazuji slovy ,osvobozeného od“.
36. V § 12 odst. 4 se slova ,za cenu bez“ nahrazuji slovy ,osvobozeného od*.

37. V § 13 odstavec 2 zni:
»(2) Vybrané vyrobky osvobozené od dané lze
a) prijimat pouze od dodavatele uvedeného v povoleni k pfijimini a uzivani vy-
branych vyrobka osvobozenych od dané; to neplati, pokud jde o pfijimini od-
padnich olejii osvobozenych od dané podle § 49 odst. 1,

b) uZivat pouze v misté, ve kterém uzivatel uzivd vybrané vyrobky osvobozené od
dang, (ddle jen ,,misto uzivani“) uvedeném v povoleni k pfijimani a uzivini vy-
branych vyrobku osvobozenych od dané.”.

38. V § 14 odst. 2 Gvodni &asti ustanoveni se za slovo ,,odesle“ vklidaji slova ,do jiného ¢lenského
stitu pro ucely podnikdni® a slova ,republiky do jiného &lenského stitu pro dcely podnikdni® se
nahrazuji slovy ,republiky nebo vybrané vyrobky, které byly uvedeny do volného danového
obéhu v jiném &lenském stité a pfijaty na dafiovém tzemi Ceské republiky evidovanym pii-
jemcem®.

39. V § 14 odst. 2 pismeno b) zni:

»,b) u vybranych vyrobku v pfipadé, ze
1. doslo k jejich pfijeti v jiném ¢Elenském stité, je prislusnym orginem ¢lenského
stitu uréeni potvrzeno pfijeti vybranych vyrobkt ve volném datiovém obéhu;
pokud evidovany pfijemce nemize predlozit oznimeni o pfijeti vybranych
vyrobku prostfednictvim elektronického systému z dtvodu jinych nez podle
§ 30g odst. 1, musi byt potvrzeni pfijeti vybranych vyrobku vydané pfislus-
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40.

41.

42.

43.

nym orgdnem ¢&lenského stitu uréeni odsouhlaseno spravcem dané pfislusnym
mistu odesldni vybranych vyrobkd,

2. béhem jejich dopravy doslo k nepredvidatelné ztrité nebo znehodnoceni

anebo Castecné ztraté, evidovany odesilatel prokdze, ze doslo k nepfedvidatelné
ztraté nebo znehodnoceni anebo &asteéné ztraté, a

3. wvznikla povinnost dari pfiznat a zaplatit tim, Ze béhem jejich dopravy doslo ke

ztrdté nebo znehodnoceni anebo jinému poruseni podminek dopravy, evido-
vany odesilatel pfedlozi doklad o zaplaceni dané v ¢lenském stité, ve kterém
ztrdtou nebo znehodnocenim anebo jinym porusenim podminek dopravy
vznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit,“.

V § 14 odst. 2 se na konci pismene ¢) dopliiyje slovo ,,a“ a pismeno d) se zrusuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

V § 14 se odstavce 7 a 9 zru3uji.

Dosavadni odstavce 8 a 10 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

V § 14 odst. 8 se slova ,,Ustanoveni odstavct 1 aZ 3 se nevztahuji na osoby, kterym“ nahrazuji

slovy ,,Odstavce 1 az 3 se nepouziji na vybrané vyrobky, za které“ a slova ,z vybranych

vyrobku podle § 15 nebo 15a“ se nahrazuji slovy ,podle § 15 az 15b“.

§ 15 a 15a véetné nadpisti znéji:

»§ 15

Vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit

(1) Naérok na vriceni dané vznikd na zdkladé principu vzdjemnosti témto osobdm poziva-

jicim vysad a imunit:

a)

b)

d)

diplomatické misi nebo konzulirnimu tufadu s vyjimkou konzulirniho dfadu
vedeného honorirnim konzulirnim udfednikem (dile jen ,konzuldrni dfad®)
akreditovanym pro Ceskou republiku jako organy cizich stit se sidlem na da-
fiovém tzemi Ceské republiky,

lenovi diplomatické mise nebo konzuldrniho tfadu se sidlem na dafiovém uzemi
Ceské republiky, ktery je akreditovin pro Ceskou republiku a neni stitnim ob-
tanem Ceské republiky, s vyjimkou ¢lena sluzebniho personilu,

zastoupeni vefejné instituce zalozené podle prava ciziho stitu nebo zastoupeni
entity, kterd z hlediska mezinidrodniho priva neni stitem, pokud Ministerstvo
zahrani¢nich véci udélilo souhlas s jejich zfizenim podle zikona o zahrani¢ni
sluzbé,

Clenovi zastoupeni vefejné instituce zaloZené podle priva ciziho stitu nebo ¢le-
novi zastoupeni entity, kterd z hlediska meziniarodniho prdva neni stitem, podle
pismene c).

(2) Nairok na vrdceni dané vznikd na zdkladé mezindrodni smlouvy, kterd je souddsti Ces-

kého pravniho fidu, témto osobdm pozivajicim vysad a imunit:

a)

mezindrodni organizaci se sidlem na dafiovém dzemi Ceské republiky nebo za-
stoupeni mezindrodni organizace umisténému na daniovém tzemi Ceské repub-

liky,
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€)

(4)

®)

(6)

)

b) subjektu Evropské unie; subjektem Evropské unie se pro téely spotfebnich dani
rozumi orgin Evropské unie, Evropské spolecenstvi pro atomovou energii,
Evropska investi¢ni banka a subjekt zalozeny Evropskou unii,

¢) ufednikovi mezinirodni organizace se sidlem na datiovém tzemi{ Ceské republiky
nebo zastoupeni mezindrodni organizace umisténého na datiovém tzemi Ceské
republiky akreditovanému pro Ceskou republiku, ktery neni stitnim ob&nem
Ceské republiky, pokud je trvale pfidélen k vykonu tfedni funkce na datiovém
tzemi Ceské republiky,

d) c¢lenovi rodiny urednika mezindrodni organizace se sidlem na danovém tzemi
Ceské republiky nebo zastoupeni mezinirodni organizace umisténého na dafio-
vém tizemi Ceské republiky podle pismene c), ktery neni stitnim ob&anem Ceské
republiky a je registrovdn Ministerstvem zahraniénich véci.

Nirok na vriceni dané vznikd dnem ndkupu vybranych vyrobkd, a to ve vysi dané, kterd
byla zahrnuta do ceny téchto vybranych vyrobku, osobé poZivajici vysad a imunit podle

a) odstavce 1 pism. a) nebo ¢) v rozsahu naplnéni principu vzijemnosti, nejvyse
vsak do vyse 400 000 K¢ za kalenddfni rok,

b) odstavce 1 pism. b) nebo d) v rozsahu naplnéni principu vzdjemnosti, nejvyse
vsak do vys$e 60 000 K¢ za kalenddfni rok,

c) odstavce 2 v rozsahu stanoveném mezindrodni smlouvou, kterd je souddsti Ces-
kého pravniho fadu.

Pro posouzeni splnéni ¢istky omezeni podle odstavce 3 pism. a) nebo b) se do vyse
dané, kterd se vraci osobé pozivajici vysad a imunit, zapoditiva také Castka,

a) kterd odpovidd vysi dané pfipadajici na vybrané vyrobky osvobozené od dané
podle § 11 odst. 1 pism. a) nebo e) dopravené z jiného ¢lenského stitu nebo
dovezené osobé pozivajici vysad a imunit uplatiiujici nirok na vriceni dané a

b) kterou by osoba poZivajici vysad a imunit byla povinna pfiznat a zaplatit, kdyby
vyrobky podle pismene a) nebyly osvobozeny od dané.

Cistka omezeni podle odstavce 3 pism. a) nebo b) se nevztahuje na nikup minerédlnich
oleju pro vyrobu tepla nebo pohon motort. V pfipadé osoby pozivajici vysad a imunit
podle odstavce 1 pism. b) nebo d) se tato ¢dstka omezeni nevztahuje na nikup mineril-
nich oleju pouzitych v osobnim automobilu, pouze pokud je diplomatickd registracni
znacka uvedena na seznamu diplomatickych registradnich znacek osobnich automobilt.

Osobé pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 se vraci dan zaplacend v cenich vy-
branych vyrobki, pokud celkovi cena vietné dané uvedend na jednom dokladu o prodeji
a zaplacend jednomu prodévajicimu v jednom kalenddfnim dni je vySsi nez 4 000 K&.
Toto omezeni se v pfipadé osoby pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 nevztahuje
na nakup minerédlnich oleji pro pohon motora nebo pro vyrobu tepla.

Osoba pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. a) nebo ¢) md ndrok na vriceni
dané u vybranych vyrobkt zakoupenych vyluéné za téelem vykonu jeji funkce. Osoba
poZivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d) md nirok na vriceni dané
u vybranych vyrobkt zakoupenych vyluéné pro osobni spotfebu této osoby nebo ¢lena
jeji rodiny, ktery tvofi soucdst domacnosti této osoby.
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(8) Lhuta pro uplatnéni niaroku na vriceni dané zaéne bézet dnem vzniku tohoto niroku
a skonéi

a) uplynutim prvniho kalenddfniho mésice kalenddfniho roku bezprostfedné na-
sledujiciho po kalenddfnim roce, ve kterém zacala bézet, nebo

b) v pfipadé subjektu Evropské unie uplynutim lhuty pro stanoveni dané.

(9) Hodla-li osoba pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 uplatnit nirok na vriceni
dané, je Ministerstvu zahrani¢nich véci povinna pfedlozit dafiové pfiznini pro vriceni
dang, pfehled nakoupenych vybranych vyrobka k potvrzeni naplnéni principu vzijem-
nosti a seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dokladu
o prodeji uvedeni jako osoby, pro které se uskuteéiiuje nikup vybranych vyrobka.
Ministerstvo zahrani¢nich véci potvrdi v tomto dafiovém pfiznani

a) naplnéni principu vzdjemnosti, pokud v pfipadé nikupu vybranych vyrobka
1. podle odstavce 5 je v cizim stdté v souladu s principem vzdjemnosti Ceské
osobé obdobné této osobé pozivajici vysad a imunit za nikup stejného
druhu vybranych vyrobka vracena dan, a
2. jinych nez podle odstavce 5 je v cizim stdté v souladu s principem vzdjem-
nosti Ceské osobé obdobné této osobé pozivajici vysad a imunit vracena
darn,

b) skuteCnost, Ze osoby uvedené na tomto seznamu jsou ¢&lenové rodiny osoby
pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d), ktefi tvofi souldst
domdcnosti této osoby.

(10) K dafiovému pfiznini pro vriceni dané je osoba poZivajici vysad a imunit povinna
prilozit

a) doklad o prodej,

b) v pfipadé, Ze danové priznini poddva osoba pozivajici vysad a imunit podle od-
stavce 1, prehled nakoupenych vybranych vyrobka v ¢lenéni na

1. vybrané vyrobky podle odstavce 5 a
2. vybrané vyrobky jiné nez podle odstavce 5,

c) v ptfipadé osoby pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d)
seznam Clent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dokladu
o prodeji uvedeni jako osoby, pro které se uskute¢tiuje nikup vybranych vy-

robkau.
(11) Danové pfiznani pro vriceni dané nelze podat elektronicky.

(12) O poruseni povinnosti mléenlivosti nejde, poskytne-li sprivce dané Ministerstvu za-
hrani¢nich véci informace ziskané pfi sprivé dané v oblasti vraceni dané osobé pozi-

vajici vysad a imunit.
§ 15a

Vraceni dané ozbrojenym sildm jiného stitu

(1) Niérok na vriceni dané vznikd ozbrojenym silim, které nakoupi zdanéné vybrané vy-
robky pro pouZiti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovize-
jicimi anebo k zdsobovani jejich jidelen, ve vysi dané, kterd byla zahrnuta do ceny téchto
vybranych vyrobka, dnem tohoto ndkupu, pokud jde o ozbrojené sily
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a) jiného ¢&lenského stitu, které se podileji na obranném usili vynaklidaném na pro-
vadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky,
nebo

b) stitu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy; tento nirok ne-
vznikne ozbrojenym silim Ceské republiky.

(2) Niérok na vriceni dané podle odstavce 1 vznikne namisto ozbrojenych sil Ministerstvu
obrany, pokud zdanéné vybrané vyrobky nakoupi pro ozbrojené sily podle odstavce 1
a témto ozbrojenym sildm je pfedd. Tento nirok vznikd dnem pfevzeti téchto vybranych
vyrobkt témito ozbrojenymi silami.

(3) Lhuta pro uplatnéni niroku na vriceni dané zalne bézet dnem vzniku tohoto niroku
a skonéi uplynutim dvanictého kalenddfniho mésice ndsledujiciho po kalenddfnim mé-
sici, ve kterém zacdala béZet.

(4) K danovému prizndni pro vriceni dané je osoba podle odstavce 1 nebo 2 povinna pfi-
lozit danovy doklad nebo doklad o prodeji.”“.

Pozndmky pod Carou ¢. 22 az 24a se zruSuji.

44. Za § 15a se vklidd novy § 15b, ktery v&etné nadpisu zni:

,§ 15b

Vraceni dané ozbrojenym sildm
jiného stitu podle mezinarodni smlouvy

(1) Niérok na vriceni dané v rozsahu stanoveném mezinirodni smlouvou, kterd je souldsti
Ceského pravniho fddu, vznikd dnem ndkupu vybranych vyrobka
a) ozbrojenym silim, které nakoupi zdanéné vybrané vyrobky pro pouZiti témito
ozbrojenymi silami, pokud pro tyto vybrané vyrobky nevznikl nidrok na vriceni
dané podle § 15a odst. 1,

b) pfislusnikovi ozbrojenych sil podle pismene a) a ¢lenovi jeho rodiny, ktefi na-
koupi zdanéné vybrané vyrobky pro osobni spotfebu, nebo

c) dalsim osobdm, o kterych tak stanovi mezinirodni smlouva, na zidkladé které
vznikne ndrok na vriceni dané podle pismene a).

(2) Nirok na vriceni dané podle odstavce 1 pism. a) vznikne namisto ozbrojenych sil Mi-
nisterstvu obrany, pokud zdanéné vybrané vyrobky nakoupi pro ozbrojené sily podle
odstavce 1 a témto ozbrojenym sildm je pfedd. Tento nirok vznikd dnem prevzeti téchto
vybranych vyrobkd témito ozbrojenymi silami.

(3) Lhuta pro uplatnéni naroku na vriceni dané zaéne bézet dnem vzniku tohoto niroku
a skon&i uplynutim dvanictého kalenddintho mésice ndsledujictho po kalenddfnim mé-
sici, ve kterém zacdala bézet.

(4) K datiovému pfiznani pro vriceni dané je osoba podle odstavce 1 povinna pfilozit

a) dafiovy doklad nebo doklad o prodeji a

b) dalsi pisemnost, stanovi-li tak mezinirodni smlouva, kterd je soulisti ¢eského
pravniho radu.”.
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45. § 16 véetné nadpisu zni:

»S 16

Vystavovani dokladd pfi vraceni
dané osobé poZzivajici vysad
a imunit a ozbrojenym silam jiného stitu

(1) Prodavajici je povinen na zddost osoby poZivajici vysad a imunit podle § 15 odst. 1
nebo 2, pro kterou je uskute¢tiovin ndkup vybranych vyrobku, bezodkladné vystavit

doklad o prodeji, ktery musi obsahovat
a) jméno osoby, pro kterou je nikup vybranych vyrobka uskuteériovdn, a to na-
misto obchodni firmy nebo jména, sidla nebo mista pobytu a dafiového identifi-

kaéniho &isla kupujiciho, a

b) také datum uskuteé¢néni prodeje, sazbu dané a cenu véetné dané.

(2) Prodavajici je povinen na Ziddost osoby podle § 15b odst. 1 pism. b), pro kterou je
uskute¢tiovan nikup vybranych vyrobku, bezodkladné vystavit doklad o prodeji, ktery
musi obsahovat

a) jméno osoby, pro kterou je nikup vybranych vyrobkt uskutectiovin, a to na-
misto obchodni firmy nebo jména, sidla nebo mista pobytu a daniového identifi-
kaéniho &isla kupujiciho, a

b) také datum uskuteénéni prodeje a sazbu dané.”.

46. Za § 16 se vklidaji nové § 16a az 16g, které véetné nadpist znéji:

»§ 16a

Obecna ustanoveni
o spravé vraceni dané osobé pozivajici vysad
a imunit a ozbrojenym silim jiného stitu

(1) Osoba zidajici o vriceni dané podle § 15 az 15b je pro uéely vraceni dané danovym
subjektem.

(2) Mistné pfislusSnym sprivcem dané pro vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit je
v pfipadé

a) diplomatické mise, konzulirniho dfadu, zastoupeni vefejné instituce zaloZené
podle priva ciziho stitu nebo zastoupeni entity, kterd z hlediska mezindrodniho
prava neni stitem, spravce dané mistné pfislusny podle jejich sidla na dafiovém
uzemi Ceské republiky,

b) clena diplomatické mise, konzuldrniho dfadu, ¢lena zastoupeni vefejné instituce
zalozené podle prava ciziho stitu nebo ¢&lena zastoupeni entity, kterd z hlediska
mezindrodniho prava neni stitem, spravce dané mistné pfislusny podle sidla osob
podle pismene a),

c) subjektu Evropské unie se sidlem na dafiovém tzemi Ceské republiky spravce
dané mistné pfislusny podle sidla tohoto subjektu na dafovém tzemi Ceské

republiky,
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d) subjektu Evropské unie se sidlem v jiném ¢lenském stdté Celni ufad pro hlavni
mésto Prahu,

e) mezindrodni organizace nebo zastoupeni mezinirodni organizace sprivce dané
mistné p¥islusny podle jejich sidla nebo umisténi na dafiovém tzemi Ceské re-
publiky,

f) dfednika mezindrodni organizace nebo zastoupeni mezinirodni organizace nebo
lena jeho rodiny sprivce dané mistné pfislusny podle jejich mista pobytu na
datiovém tzemi Ceské republiky.

(3) Mistné pfislusnym spravcem dané pro vraceni dané podle § 15a a 15b je Celni tfad pro
hlavni mésto Prahu.
(4) Pokud je dafi vracena ozbrojenym sildm jiného stitu, sprivce dané prostfednictvim
Ministerstva obrany
a) dorucuje pisemnosti a provadi dalsi potfebnd vyrozuméni,
b) vraci vratitelny pfeplatek, a to na iéet Ministerstva obrany vedeny pro tyto tcely.
(5) Z vybranych vyrobkd, u kterych byla vricena dani a které byly ozbrojenymi silami
jiného stitu zapujCeny, zastaveny nebo prevedeny, jsou tyto ozbrojené sily povinny
dan pfiznat a zaplatit, a to prostfednictvim Ministerstva obrany.
(6) U vybranych vyrobka, u kterych byl uplatnén narok na vriceni dané podle § 15 aZ 15b,
nelze uplatnit nirok na vriceni dané podle jiného ustanoveni tohoto zikona.
§ 16b
Uplatnéni niroku na vriceni dané osobou pozivajici
vysad a imunit a ozbrojenymi silami jiného stitu
(1) Naérok na vriceni dané podle § 15 az 15b se uplatiiuje v dailovém pfizndni pro vriceni
dané.
(2) Niérok podle odstavce 1 lze uplatnit pouze ve lhuté pro uplatnéni ndroku na vriceni
dané. Pokud v této lhité nebyl nirok na vriceni dané uplatnén, zanika.
(3) K niroku podle odstavce 1 uplatnénému mimo lhatu pro jeho uplatnéni se neprihlizi.
(4) Lhutu pro uplatnéni niroku podle odstavce 1 nelze navritit v predesly stav.
§ 16c
Cetnost podavani danového pfiznani
pro vraceni dané osobou poZzivajici vysad
a imunit a ozbrojenymi silami jiného statu
(1) 'V danovém pfizndni pro vriceni dané lze uplatnit jeden nebo vice nirokt na vriceni

dané podle § 15 az 15b, u nichz bézi lhuta pro uplatnéni niroku na vriceni dané.
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(2) Dariové priznani pro vriceni dané, kterym se uplatfiuje nirok na vriceni dané, lze podat
jednou za

a) kalenddfni mésic, jde-li o vraceni dané

1. osobé pozivajici vysad a imunit podle § 15 odst. 1 pism. a) nebo ¢) nebo
§ 15 odst. 2 pism. a),

2. ozbrojenym sildm jiného stitu nebo Ministerstvu obrany, nebo
pfislusnikovi ozbrojenych sil jiného stitu nebo dalsim osobdm podle
mezinirodni smlouvy,

b) kalenddfni étvrtletd, jde-li o vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit podle
§ 15 odst. 1 pism. b) nebo d) nebo § 15 odst. 2 pism. c) nebo d), nebo

c) kalenddrni rok, jde-li o vraceni dané subjektu Evropské unie.

§ 16d

Zvlastni ustanoveni o podani danového priznani
nebo dodatecného danového priznani pro vriceni dané
ozbrojenymi silami jiného stitu
(1) Dariové pfiznini nebo dodatedné datiové pfizndni pro vriceni dané poddvaji a jiné
ukony vuéi sprivei dané pfi stanoveni vracené dané &ini ozbrojené sily jiného stitu
pouze prostfednictvim Ministerstva obrany.

(2) Podéni uéinéné ozbrojenymi silami jiného stitu elektronicky muze byt podepsino i ve
formé digitalizovaného zobrazeni vlastnoruéniho podpisu. Ma-li Ministerstvo obrany
o pravosti tohoto podpisu nebo oprivnéni jednajici osoby pochybnosti, vyzve ozbrojené
sily jiného stitu pfed postoupenim tohoto podini spravci dané k jeho dodateénému
potvrzeni zpusobem podle dafiového fidu nebo jinym davéryhodnym zpusobem, po-
pfipadé k dolozeni opravnéni jednajici osoby, a to ve lhuté stanovené Ministerstvem
obrany. Béh lhuty pro vydini rozhodnuti nebo provedeni jiného tkonu sprivce dané
nebo doby podle odstavce 4 se v takovém pfipadé stavi ode dne vydani vyzvy podle véty
druhé do patého pracovniho dne ode dne, kdy doslo k dodate¢nému potvrzeni podéni.

(3) Lhuta pro podani dafiového pfizndni, dodate¢ného dafiového pfiznini nebo jiného po-
dédni podle odstavce 1 je zachovéna, je-li toto podini nejpozdéji v posledni den lhaty
udinéno u orgdnu verejné moci, jehoZ prostfednictvim se podava spravci dané.

(4) Dnem podini dafiového pfiznini, dodatecného dafiového pfiznini nebo jiného podini
podle odstavce 1 je den, kdy bylo toto podini postoupeno orginem vefejné moci, jehoz
prostfednictvim se poddvia, spriavei dané. Dojde-li k postoupeni tohoto podani pozdéji
nez patnicty den, povazuje se za den jeho podéni tento den.

§ 16e
Vylouéeni opravného danového priznani
v pripadé vraceni dané osobé pozivajici vysad
a imunit a ozbrojenym silam jiného stitu

Ustanoveni o opravném dafiovém pfiznani se u dafiového pfizndni pro vriceni dané nepouziji.
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47.

48.

49.
50.

51.

52.

§ 16f

Stanoveni vracené dané
v pripadé vraceni dané osobé pozivajici vysad
a imunit a ozbrojenym silam jiného stitu
(1) Pro potfeby vymezeni pfedmétu danového fizeni se vracend dail posuzuje ve vztahu
k jednotlivému niroku na vraceni dané podle § 15 az 15b s tim, Ze pfedmétem datiového

fizeni jsou vSechny ndroky na vriceni dané podle § 15 az 15b uplatnéné v jednom
dafiovém pfizndni pro vriceni dané.

(2) Vracenou dan lze vyméfit pouze na zikladé datiového pfizndni pro vriceni dané.

(3) Neoznamuje-li sprivce dané vysledek vyméfeni nebo doméfeni, povazuje se za den
doruceni platebnitho vyméru nebo dodateéného platebniho vyméru den poddni datio-
vého pfiznini nebo dodatecného datiového pfiznini pro vriceni dané.

(4) Lhata pro stanoveni dané zalne béZet dnem, v némz bylo podéno datfiové pfiznani pro
vraceni dané.

§ 16g

Vznik uroku z danového odpoctu
v pripadé vraceni dané osobé pozivajici vysad
a imunit a ozbrojenym silam jiného stitu
Dnem, od kterého bézi doba, po jejimz uplynuti vznikd urok z danového odpoctu, je pfi
vraceni dané podle § 15 az 15b den podani daiiového pfiznini nebo dodatec¢ného darového

pfizndni pro vriceni dané, ze kterého vyplyva, Ze daftiovému subjektu ma vzniknout datiovy
odpocet.©.

V § 16a odst. 2 pism. d) a v § 16a odst. 3 se slova ,pro hlavni mésto Prahu® nahrazuji slovy
Vv Praze®.

V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Plétce, kterému vznikla povinnost dafi pfiznat a zaplatit, je povinen podat dafiové pfi-
zndni za kazdou dan samostatné.”.

V § 18 odst. 3 se véty prvni a druhd zrusuji.
V § 18 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 6.

V § 18 odst. 4 se slova ,do 40. dne po skonceni“ nahrazuji slovy ,étyficity den po uplynuti®
a slova ,, , pokud tento zikon nestanovi jinak® se zrusuji.
V § 18 odstavec 5 zni:
»(5) Darlové pfiznani se poddva a dari je splatnd prvni pracovni den po dni vzniku povinnosti
dani pfiznat a zaplatit, pokud tato povinnost vznikne podle

a) § 9 odst. 1 u vybranych vyrobku, které po vzniku danové povinnosti podle § 8
nebyly okamzité uvedeny do rezimu podminéného osvobozeni od dané,
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53.

54.

55.
56.
57.

58.

59.

60.

61.

62.
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64.
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b) § 9 odst. 3 pism. d), nebo
c) § 68 pism. c).“.
V § 19 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 2 az 5.

V § 19 odst. 2 se slova ,,v podniku na vyrobu vybranych vyrobkt podle odstavce 2 pism. a),
pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 59 odst. 2, § 78 odst. 3, § 89 odst. 3, § 99 odst. 3 a 5
a § 100a odst. 1)“ nahrazuji slovy ,ve vyrobnim dafiovém skladu®.

V § 19 odst. 3 se slova ,, , pokud tento zdkon nestanovi jinak (odstavec 5 a § 59 odst. 3)“ zruSuji.
V § 19 odst. 4 se slova ,, , pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 59 odst. 3)“ zrusSuji.

V § 21 odst. 1 pism. a) se slova ,, , pficemz sloziteli nevznikd nirok na trok ze slozené ¢istky*
zru$uji.

V § 21 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) bankovni zirukou pfijatou spravcem dané, nebo“.
V § 21 odst. 2 se slova ,,dan zajisténa“ nahrazuji slovy ,,zajisténi dané poskytnuto®.

V § 21 odstavec 4 zni:
»(4) Bylo-li zajisténi dané poskytnuto rucenim, lze vyzvu ruditeli ke splnéni jeho ruditelské
povinnosti vydat 1 bez pfedchoziho vymahdni dané na dluznikovi.“.
V § 21 odst. 5 se ¢islo ,,16.“ nahrazuje slovem ,Sedesitym*.
V § 21 odst. 6 tivodni &3sti ustanoventi se slova ,, , pokud tento zikon nestanovi jinak (§ 58 a 77),“
zruSuji.
V § 21 odstavec 9 zni:

»(9) Provozovatel danového skladu je povinen sledovat vysi zajisténi dané. Pokud soucet
skute¢né vyse dafiové povinnosti a vySe dané podle odstavce 6 za 3 po sobé jdouci
zdaniovaci obdobi je vyssi nez 3,21ndsobek poskytnutého zajisténi dané, je provozovatel
daniového skladu ve lhaté 10 dnt ode dne, ve kterém doslo k dosazeni tohoto nasobku,
povinen zvysit zajisténi dané na vysi podle odstavce 6. Provozovatel dariového skladu,
kterému bylo sniZeno zajisténi dané podle odstavce 11, zvySuje zajisténi dané na vysi
podle odstavce 6 snizenou o &istku, o kterou mu bylo zajisténi dané sniZzeno.“.

V § 21a odst. 3 se véta posledni zrusuje.

V § 24 odstavec 1 zni:
»(1) Vybrané vyrobky lze v rezimu podminéného osvobozeni od dané dopravovat z

a) danového skladu
1. provozovateli dafiového skladu, nebo
2. do mista vystupu, nebo

b) mista dovozu
1. provozovateli dafiového skladu,
2. do mista vystupu, nebo

3. osobdm podle § 11 odst. 1 pism. ¢) az h).“.

66. V § 24 odst. 3 se slova ,, , pokud tento zdkon nestanovi jinak [§ 58 odst. 2 az 5] zrusuji.



Strana 16 Akt & 462 / 2024 Sb.

67.

68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

77.
78.

79.

80.

81.

82.

83.

V § 24 odst. 7 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim® a véta posledni se na-
hrazuje vétami ,Provozovatel dafiového skladu muZze ukoncit dopravu vybranych vyrobku
v rezimu podminéného osvobozeni od dané podle odstavce 1 také jejich pfijetim v misté pfimého
dodéni. Pfijetim vybranych vyrobkt v misté pfimého dodini dochizi k jejich uvedeni do vol-
ného dariového obéhu.“.

V § 24 odst. 11 se &islo ,,7“ nahrazuje &islem ,,8%.

V § 25 odst. 1 pism. a) bodé 3 se slova ,, , d) nebo e)* nahrazuji slovy ,az h)“.
V § 25 odst. 1 pism. b) bodé 1 se slovo ,,do“ nahrazuje slovem ,provozovateli®.
V § 25 odst. 1 pism. b) bodé 3 se text ,,g)“ nahrazuje textem ,h)“.

V § 25 odst. 1 pism. c) bodé 1 se slovo ,,do“ nahrazuje slovem ,provozovateli®.
V § 25 odst. 1 pism. c¢) bodé 3 se text ,,g)“ nahrazuje textem ,h)“.

V § 25 odst. 13 se &islo ,,7“ nahrazuje &islem 8.

V § 26 odst. 1 se za text ,,d)“ vkladaji slova ,nebo h)“.

V § 26 odst. 2 se slovo ,,pomoci® nahrazuje slovem ,prostfednictvim® a slova ,nafizenim Ko-
mise, kterym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd tprava
spotfebnich dani® se nahrazuji slovy ,,provadécim nafizenim Komise, kterym se stanovi pravidla,
pokud jde o pouzivini dokladi v souvislosti s dopravou zbozi podléhajictho spotfebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani
po propusténi ke spotfebé, a formuldf, ktery se md pouzit pro osvédCeni o osvobozeni od

dand””)«.

V § 26 odst. 3 Gvodni &isti ustanoveni se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,,prostfednictvim®.

V § 26 odst. 6 se na konci textu véty prvni dopliiuje odkaz na poznidmku pod &arou ¢&. 76 a véty
druhd a posledni se zrusuji.

V § 27 odst. 1 se za text ,,d)“ vklddaji slova ,,nebo h)“ a za slovo ,bezodkladné” se vklidaji slova
sprostfednictvim elektronického systému*.

V § 27 odst. 2 se slova ,, , nebo pfijemci podle § 11 odst. 1 pism. e)* zrusuji a za slovo ,bez-
odkladné“ se vkladaji slova ,,prostfednictvim elektronického systému*.

V § 27 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pokud je doprava vybranych vyrobkt v rezZimu podminéného osvobozeni od dané
uskutecniovana podle § 25 odst. 1 pism. a) bodu 3 s vyjimkou dopravy vybranych vy-
robku pfijemci podle § 11 odst. 1 pism. d) nebo h), spravce dané, ktery obdrzel od
pfislusného orginu jiného ¢lenského statu elektronicky pruvodni doklad, odesle tento
doklad bezodkladné pfijemci uvedenému na tomto dokladu a spravci dané mistné pfi-
slusnému podle mista, ve kterém md byt doprava ukoncena, je-li tento sprivce dané
odlisny od spravce dané, ktery tento doklad obdrzel.”.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako odstavce 4 az 10.

V § 27 odst. 4 se za slovo ,bezodkladné“ vkladaji slova ,prostfednictvim elektronického systé-

«

mu .

V § 27 odst. 5 se za slovo ,ktery“ a za slovo ,bezodkladné® vkladaji slova ,prostfednictvim
elektronického systému®.
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V § 27 odst. 7 se za slovo ,muze“ vkladaji slova ,prostfednictvim elektronického systému®.

V § 27 odst. 8 se za slova ,,od dané“ vklddaji slova ,prostfednictvim elektronického systému*
a slova ,nebo e)* se nahrazuji slovy ,, , e) azZ g)*.

V § 27 odst. 9 se Cislo ,,6“ nahrazuje &islem ,,7%, &islo ,,7“ se nahrazuje ¢islem ,,8“ a na konci textu
odstavce se dopltiuje odkaz na pozndmku pod ¢éarou ¢&. 76.

V § 27 odst. 10 se &islo ,6“ nahrazuje &islem ,, 7%, &islo ,,7“ se nahrazuje Cislem ,,8“ a slova
ynafizeni Komise, kterym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obec-
nd Uprava spotfebnich dani“ se nahrazuji slovy , provadéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi
pravidla, pokud jde o pouzivini dokladu v souvislosti s dopravou zbozi podléhajicitho spotfebni
dani v rezimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajiciho spotfebni
dani po propusténi ke spotfebé, a formuldf, ktery se ma pouzit pro osvédceni o osvobozeni od

dang”’)«.

V § 27a odst. 1 se text ,pism. b)“ zruSuje, za slova ,dopravy podle § 24“ se vkladaji slova
»odst. 1 pism. a) bodu 1, § 24 odst. 1 pism. b) bodu 1“ a slovo ,,pomoci“ se nahrazuje slovem
sprostrednictvim®.

V § 27a odst. 1 se slova ,nebo osvéd¢eni vydané timto vyrobcem podle nafizeni Komise upra-
vujictho pozadavky tykajici se vystaveni spravniho dokladu pro dopravu zbozi v pfipadé vlastni
certifikace® nahrazuji slovy ,, ; to neplati v pfipadé samoosvédceni malych nezdvislych vyrobcta
podle provadéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla, pokud jde o certifikaci a samo-

osvédéeni malych nezavislych vyrobct alkoholickych ndpoja”®)«.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 78 zni:

»%)  Providéci natizeni Komise (EU) 2021/2266 ze dne 17. prosince 2021, kterym se stanovi provadéci pravidla ke
smérnici Rady 92/83/EHS, pokud jde o certifikaci a samoosvéd&eni malych nezévislych vyrobcti alkoholickych
ndpojt pro tlely spotfebni dané, v platném znéni.*.

V § 27a odst. 2 se za text ,e)“ vkladaji slova ,,az g)“, za slova ,dopravy podle“ se vklidaji slova
»§ 24 odst. 1 pism. b) bodu 3 nebo“, slova ,ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkt v rezimu
podminéného osvobozeni od dané“ se nahrazuji slovy ,doklad obsahujici stejné ddaje jako
ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobka“ a slova ,sprivci dané vykondvajicimu piisobnost na
uzemi hlavniho mésta Prahy“ se nahrazuji slovy ,,Celnimu uradu pro hlavni mésto Prahu®.

V § 27a odstavec 3 znf:

»(3) Po pfijeti vybranych vyrobkt je osoba podle § 11 odst. 1 pism. d) povinna nejpozdéji do
5 pracovnich dnt ode dne ukonéeni dopravy podle § 25 odst. 1 pism. a) bodu 3 predlozit
Celnimu ufadu pro hlavni mésto Prahu osvédéeni o osvobozeni od spotfebni dané.“.

V § 27a se za odstavec 3 vklid4d novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Po pfijeti vybranych vyrobki je osoba podle § 11 odst. 1 pism. h) povinna nejpozdéji do
5 pracovnich dnt ode dne ukonéeni dopravy podle § 25 odst. 1 pism. a) bodu 3 pro-
stfednictvim Ministerstva obrany pfedlozit Celnimu tradu pro hlavni mésto Prahu
a) Cestné prohldSeni potvrzené pfislusSnym orgdnem stdtu, ktery ozbrojené sily vy-
slal, nebo
b) jinou pisemnost nez podle pismene a), stanovi-li tak mezindrodni smlouva, ktera
je souddsti Ceského privniho fadu.“.

Dosavadni odstavce 4 az 9 se oznacuji jako odstavce 5 az 10.
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V § 27a odst. 223 av §27a odst. 4 tvodni &asti ustanoveni se slova ,,pro hlavni mésto Prahu*
nahrazuji slovy ,,v Praze“.

V § 27a odst. 5 se slova ,, , 2 nebo 3“ nahrazuji slovy ,nebo 2.

V § 27a odst. 6 se slova ,, , 2 nebo 3“ nahrazuji slovy ,nebo 2“ a &islo ,4“ se nahrazuje
&islem ,,5¢.

V § 27a odst. 7 se za slovo ,zasle“ vklidaji slova ,prostfednictvim elektronického systému®,
za Cislo ,3“ se vklddaji slova ,,nebo 4“ a za text ,,d)“ se vklddaji slova ,nebo h)“.

V § 27a odst. 8 se za slova ,odeslini vybranych vyrobka“ vklidaji slova ,prostfednictvim
elektronického systému®.

V § 27a odst. 9 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.
V § 27a se na konci textu odstavce 10 dopliiuje odkaz na pozndmku pod éarou ¢&. 76.

V § 27a se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:
»(11) V pfipadé pfijeti zkapalnénych ropnych plynt oprivnénym pfijemcem nebo v misté
pfimého dodini je néleZitosti ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkt podle odstavce 10
také tdaj o tom, pro jaky ucel budou tyto plyny pouzity.“.

V § 27ab odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Celni tfad vyvozu porovninim s udaji uvedenymi v elektronickém pravodnim dokladu
ovéfi spravnost a platnost udaju uvedenych v celnim prohlidseni pro vyvoz a bezod-
kladné prostrednictvim elektronického systému ozndmi prislusnym orgdntim ¢lenského
stitu odeslini, Ze uvedené tdaje shledal nespravnymi nebo netplnymi nebo Ze celni
prohldseni pro vyvoz neobsahuje vady.

(3) Pokud sprivce dané mistné pfislusny podle mista odeslini vybranych vyrobka obdrzi
prostiednictvim elektronického systému informaci o tom, Ze tdaje uvedené v celnim
prohldseni pro vyvoz byly pfi ovéfeni spravnosti podle odstavce 2 prislusnym orgdnem
lenského stitu vyvozu shleddny

a) nespravnymi nebo neuplnymi, a md za to, Ze udaje uvedené v elektronickém
pruvodnim dokladu jsou nespravné nebo netplné, bezodkladné tuto skute¢nost
prostfednictvim elektronického systému ozndmi odesilateli vybranych vyrobku,
nebo

b) spravnymi a uplnymi, bezodkladné tuto skutecnost prostfednictvim elektronic-
kého systému ozndmi odesilateli vybranych vyrobku.“.

V § 27ab odst. 4 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,,prostfednictvim®.

V § 27ab odst. 5 se za slovo ,,obdrzi“ vklddaji slova ,prostfednictvim elektronického systému*
a slovo ,pomoci“ se nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.
V § 27ab odstavec 6 zni:

»(6) Odesilatel vybranych vyrobku, kterému byla ozndmena skute¢nost podle odstavce 5, je
povinen
a) prostfednictvim elektronického systému zménit misto ureni vybranych vy-
robkd, nebo
b) pozadat sprivce dané mistné pfislusného podle mista odeslani vybranych vy-
robkt o zruSeni elektronického pruvodniho dokladu.“.
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V § 27b odst. 1 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.
V § 27b se na konci textu odstavee 2 dopliiuje odkaz na poznidmku pod ¢&arou ¢&. 76.
V § 27b odst. 3 se slovo ,,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.

V § 27¢ odst. 8 se &islo ,,7“ nahrazuje Cislem ,,8%, Cislo ,,8“ se nahrazuje éislem ,,9%, slovo
»pomoci“ se nahrazuje slovem ,prostfednictvim® a slova ,nafizeni Komise, kterym se provadi
nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd Uprava spotfebnich dani“ se na-
hrazuji slovy ,provadéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla, pokud jde o pouzivani
dokladu v souvislosti s dopravou zbozi podléhajictho spotfebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajictho spotfebni dani po propusténi ke

spotiebé, a formuld¥, ktery se ma pouZit pro osvédéeni o osvobozeni od dané””)“.

V § 27d odst. 1 Gvodni st ustanoveni zni:

»Pokud je doprava v rezimu podminéného osvobozeni od dané uskutetniovina podle § 24
odst. 1 pism. a) bodu 1, § 24 odst. 1 pism. b) bodu 1 nebo § 25 odst. 1 pism. a) bodu 1
a pokud pfijemce vybranych vyrobkd nemuZze pfedlozit ozndmeni o pfijeti vybranych
vyrobku prostfednictvim elektronického systému podle § 27a odst. 1 z davodu®.

V § 27d odst. 2 se slovo ,pomoci nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.

V § 27f odst. 1 se slova ,,§ 25 odst. 1 pism. a) bodd 1 a 3 nebo § 24 odst. 1, s vyjimkou dopravy
k pfijemci podle § 11 odst. 1 pism. d) a s vyjimkou dopravy do mista vystupu podle § 24
odst. 1, a pokud pfijemce vybranych vyrobkt nemuze predlozit oznimeni o pfijeti vybranych
vyrobkil pomoci“ nahrazuji slovy ,,§ 24 odst. 1 pism. a) bodu 1, § 24 odst. 1 pism. b) bodu 1
nebo § 25 odst. 1 pism. a) bodu 1 a pokud pfijemce vybranych vyrobki nemuze pfedlozit
ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkua prostfednictvim® a slova ,,nebo § 27b“ se zrusuji.

V § 27f odst. 3 se za text ,d)“ vklddaji slova ,nebo h)“.

V § 28 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou pfipadli uvedenych v odstavei 2“ zrusuji a slova ,, , d)
nebo e)“ se nahrazuji slovy ,az h)“.

V § 28e odst. 1 se slova ,s vyuzitim délkového pfistupu ve formdtu a struktufe zvefejnéné
spravcem dané® zrusuji.

V § 28e odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se slova ,,kromé obecnych néleZitosti podéni obsahuje®
nahrazuji slovy ,je formuldfovym poddnim a oznamovatel je v tomto ozndmeni povinen uvést

<3

také“.

V § 28e odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena a) az c).

V § 28e odst. 2 se na konci pismene a) dopliiuje slovo ,,a“ a pismeno b) se zrusuje.
Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno b).

V § 28h odst. 2 se slova ,a), ¢) a d)“ nahrazuji textem ,b)“.

V § 28j odst. 1 se slova ,, , pokud se nejednd o nepredvidatelnou ztratu nebo znehodnoceni nebo
CasteCnou ztratu® zrusuji.

V § 28 se za odstavec 1 vkldd4d novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pokud nebyly splnény podminky podle odstavce 1 v dusledku nepfedvidatelné ztrity
nebo znehodnoceni nebo v dusledku ¢astecné ztrity a spravce dané byl o této udilosti
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bezodkladné informovian, nepovazuje se nesplnéni téchto podminek za poruseni pod-
minek dopravy vybranych vyrobkt ve volném dafiovém obéhu.“.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3 az 5.

V § 30 odst. 1 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim® a slova ,nafizenim
Komise, kterym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd tprava
spotfebnich dani“ nahrazuji slovy ,provadécim nafizenim Komise, kterym se stanovi pravidla,
pokud jde o pouzivini dokladu v souvislosti s dopravou zboZi podléhajictho spotfebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajictho spotfebni dani
po propusténi ke spotfebé, a formuldf, ktery se md pouZit pro osvédéeni o osvobozeni od

dang&””)«.

V § 30 se na konci textu odstavce 2 dopliiuje odkaz na poznimku pod Carou ¢&. 76.
V § 30 odst. 4 a 5 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.

V § 30b se na konci textu odstavee 2 dopliiuje odkaz na poznidmku pod ¢éarou ¢&. 76.

V § 30b odst. 3 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim“ a slova ,nafizeni
Komise, kterym se providi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd tprava
spotfebnich dani“ se nahrazuji slovy ,,providéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla,
pokud jde o pouzivini dokladd v souvislosti s dopravou zboZi podléhajictho spotfebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani
po propusténi ke spotfebé, a formuldf, ktery se md pouzit pro osvédéeni o osvobozeni od

dan&””)«.

V § 30c odst. 1 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.
V § 30c se na konci textu odstavce 2 dopliuje odkaz na poznidmku pod ¢éarou ¢&. 76.

V § 30c se na konci odstavce 2 dopliuji véty ,,Pokud md byt na dopravené vybrané vyrobky
uplatnéna snizend sazba dang, je pfilohou ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkt ve volném
dafiovém obéhu osvédéeni podle pravnich predpist ¢lenského stitu odesldni vydané vyrobci
téchto vybranych vyrobkt pfisluSnym orginem tohoto ¢&lenského stitu obdobné osvédceni
podle § 132 odst. 1; to neplati v pfipadé samoosvédéeni malych nezivislych vyrobcu podle
providéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla, pokud jde o certifikaci a samoosvéd-
&eni malych nezavislych vyrobct alkoholickych ndpoja’®). Pokud evidovany pfijemce neobdr-
zel do okamziku pfedloZeni ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkl ve volném daniovém obéhu
takové osvédCeni, musi byt toto osvédCeni pfiloZeno k ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobka
nejpozdéji do dvacitého patého dne kalendifniho mésice nisledujictho po kalendafnim mésici,
ve kterém byla doprava ukoncena.”.

V § 30c odst. 4 a 5 se slovo ,,pomoci® nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.

V § 30d odst. 1 a 4 se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,,prostfednictvim®.

<

V § 30f odst. 4 se slovo ,,pomoci“ nahrazuje slovem ,,prostfednictvim® a slova ,nafizeni Ko-
mise, kterym se provadi nékterd ustanoveni smérnice Rady, kterou se stanovi obecnd uprava
spotfebnich dani“ se nahrazuji slovy ,,provddéciho nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla,
pokud jde o pouzivani dokladd v souvislosti s dopravou zboZi podléhajictho spotfebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od dané a s dopravou zbozi podléhajiciho spotfebni dani
po propusténi ke spotfebé, a formuldf, ktery se md pouZit pro osvédéeni o osvobozeni od

dan&”’)«.
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132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.
139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.
150.

V § 30g odst. 1 ivodni &asti ustanoveni, § 30g odst. 4 a v § 30h odst. 1 se slovo ,,pomoci®
nahrazuje slovem ,prostfednictvim®.

V § 33a odst. 1 se slova ,s vyuzitim didlkového pfistupu ve formdtu a strukture zvefejnéné
spravcem dané&“ zruSuji.

V § 33a odstavec 2 zni:

»(2) Ozndmeni podle odstavce 1 je formuldfovym poddnim.“.

V § 33d odst. 2 vété druhé se za slovo ,,oznameni® vkladaji slova ,je formulifovym podanim,
) ) ym p

které“ a slova ,s vyuzitim dilkového pfistupu ve formdtu a struktufe zverejnéné spravcem

dané“ se zrusuji a ve vété tfeti se slova ,,pouziji § 33a odst. 2 a“ nahrazuji slovem ,,pouzije”.

V § 33g se odstavec 2 zruSuje a zdroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

V § 33h odst. 2 pism. b) se slova ,,v souvislosti se zasilanymi vybranymi vyrobky“ nahrazuji
slovy ,doslo k nepfedvidatelné ztrité nebo znehodnoceni nebo ¢4stedné ztrdté anebo®.

§ 33k se vCetné nadpisu zrusuje.

V nadpisu § 37 se slova ,,v podniku na vyrobu vybranych vyrobka“ nahrazuji slovy ,ve vy-
robnim danovém skladu®.

V § 37 odst. 1 tvodni &sti ustanoveni se slova ,,dafiového skladu podle § 19 odst. 2 pism. a)“
nahrazuji slovy ,,vyrobniho datiového skladu®.

V § 37 odst. 1 pism. a) se slova ,,podniku na vyrobu vybranych vyrobka“ nahrazuji slovy
ytomto skladu®.

V § 37 odst. 1 pism. b) a ¢) se slova ,,podniku na vyrobu vybranych vyrobkt“ nahrazuji slovy
stohoto skladu®.

V § 37 odst. 1 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,tohoto provozovatele®.

V § 37 odst. 2 pism. b) se text ,odst. 2“ zruSuje a slova ,je-li toto misto odlisné od mista
danového skladu® se nahrazuji slovy ,,jsou-li vybrané vyrobky dopravoviny do mista pfimého
dodani“.

V § 37 odst. 2 pism. d) se slova ,,je-1i toto misto odlisné od mista daniového skladu® nahrazuji
slovy ,jsou-li vybrané vyrobky dopravoviny do mista pfimého dodini®.
V § 37 odstavec 5 zni:

»(5) Poskytuje-li provozovatel datiového skladu spriavei dané vystup z evidence vybranych
vyrobki jako podéni, je toto podani formulifovym poddnim. Poskytuje-li tento vystup
jinak neZ jako podini, poskytne jej ve struktufe stanovené pro formuldfové podani s tim,
ze je-li poskytovan elektronicky, tak i ve formédtu stanoveném pro formulédfové podani.©.

V nadpisu § 38 se slova ,ve skladu vybranych vyrobka“ nahrazuji slovy ,v distribu¢nim
danovém skladu®.

V § 38 odst. 1 Gvodni asti ustanoveni se slova ,,dafiového skladu podle § 19 odst. 2 pism. b)“
nahrazuji slovy ,distribuéniho danového skladu®.

V § 38 odst. 1 pism. a) se slova ,skladu vybranych vyrobka“ nahrazuji slovy ,tohoto skladu®.

V § 38 odst. 1 pism. b) se slova ,provozovatele dafiového skladu“ nahrazuji slovy ,tohoto
provozovatele®.



Strana 22 Akt & 462 / 2024 Sb.

151.

152.

153.

154.

155.
156.

157.

158.

159.

160.

161.
162.

V § 38 odst. 1 pism. c) se slova ,ze skladu vybranych vyrobka“ nahrazuji slovy .,z tohoto

skladu®.

V § 42 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se slovo ,Sprivce” nahrazuje slovy ,Nejedna-li se
o vybrané vyrobky pro osobni spotfebu, spravce“.

V § 42 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) vybrané vyrobky jsou dopravoviny bez dokladu podle § 5, 6, 27, 27¢, 30a, 30e, 51,
51a, 58b, 99, 100 nebo 100a; to neplati pro odpadni oleje, které lze podle § 50 odst. 8
dopravovat bez dokladu, a tabikové vyrobky, jejichZ zdanéni lze podle § 106 odst. 2
prokdzat také tabdkovou nilepkou,”.

V § 42 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena b) a c).
V § 42 odst. 1 pism. b) a ¢) se slova ,nebo b)* zrusuji.

V § 42 odst. 2 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,, ; to neplati pro tabdkové vyrobky,
jejichz zdanéni lze podle § 106 odst. 2 prokazat také tabikovou nilepkou®.

§ 43b v&etné nadpisu zni:

»$ 43b

Navrh na vydani povoleni
(1) Navrh na vydani povoleni je formulifovym podanim.

(2) Zformuldfového podani musi byt patrné, které z predepsanych ddaju se uvddi v povoleni
a lze je zménit
a) pouze na zidost drzitele povoleni, nebo

b) z moci dfedni.

(3) V ndvrhu na vyddni povoleni je navrhovatel povinen uvést také tdaje potfebné pro
posouzeni ekonomické stability.“.

V § 43f odstavec 2 zni:
»(2) Bezdluznost zjistuje sprivce dané z moci tredni.”.
V § 43h se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) V prfipadé pochybnosti o vysi zajisténi dané podle § 19b, 22a nebo 23a uvedené v ndvrhu

<

na vydani povoleni postupuje spravce dané podle odstavca 1 a 2 obdobné.“.
V § 43j se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4.
V § 43q odst. 1 pism. b) se slovo ,finan¢ni“ nahrazuje slovem ,,bankovni*.

Za § 43q se vklidd novy § 43r, ktery vCetné nadpisu znf:

»§ 43r
Pouziti idaja spravcem dané

Danovy subjekt neni pfi postupu podle ¢isti druhé povinen predkladat spravei dané udaje,
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163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

které ma spravce dané k dispozici nebo je miZe automatizovanym zpusobem zjistit z rejstfika
a evidenci, do nichZ mad zf{zen automatizovany pfistup. Okruh téchto tdaji zvefejni spravce
dané zpusobem umoznujicim délkovy pfistup.”.
V § 44 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) az h) se oznacuji jako pismena b) az g).
V § 45 odst. 1 tvodni &isti ustanoveni se slova ,jsou tyto minerdlni oleje“ nahrazuji slovy
»z minerdlnich oleju jsou minerdlni oleje; minerdlnimi oleji se pro tulely spotfebnich dani
rozumi®.

V § 45 odst. 2 dvodni asti ustanoveni se slova ,Pfedmétem dané jsou® nahrazuji slovy ,,Mi-
neralnimi oleji se pro ucely spotfebnich dani rozumi®.

V § 45 odst. 2 pism. b) se slova ,,a smési pouzivanych pro pohon dvoutaktnich motort, nejde-li
o smés obsahujici ostatni benzin® zrusuji.

V § 45 odst. 3 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Pfedmétem dané jsou“ nahrazuji slovy ,,Mi-
nerdlnimi oleji se pro ucely spotfebnich dani rozumi®.

V § 45 odst. 5 se slova ,,Pfedmétem dané jsou” nahrazuji slovy ,,Minerdlnimi oleji se pro tcely
spotfebnich dani rozumi“ a slova ,,plynti a“ se nahrazuji slovy ,,plynt, pfedmétem dané z elek-
tfiny nebo“.
V § 45 odst. 6 se slova ,,Pfedmétem dané jsou” nahrazuji slovy ,,Minerdlnimi oleji se pro tcely
spotfebnich dani rozumi®.
V § 45 odstavec 7 zni:
»(7) Minerdlnimi oleji se pro tcely spotfebnich dani rozumi také
a) vyrobky urené k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouZzivané jako pfisada nebo
plnidlo do minerélnich oleji urenych k pouziti, nabizenych k prodeji nebo
pouzivanych pro pohon motort s vyjimkou vyrobku, které absorbuji vodu z mi-
nerdlnich oleja v nddrzich a palivovych systémech, (déle jen ,aditivum®), nebo
b) vyrobky urfené k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouzivané jako pfisada nebo
plnidlo do minerdlnich oleji urenych k pouziti, nabizenych k prodeji nebo
pouzivanych pro vyrobu tepla.“.
V § 45 odst. 12 se na konci tivodni ¢ésti ustanoveni dopliiuji slova ,,smichdni minerédlnich oleju
jiz uvedenych do volného datiového obéhu“.
V § 45 odst. 12 pism. a) a b) se slova ,,smichdni minerdlnich olejt jiz uvedenych do volného
danového obéhu® zrusuji.
V § 45 se na konci odstavee 12 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd zngji:
»¢) urenych k pouziti, nabizenych k prodeji nebo pouzivanych pro pohon motora
s minerdlnim olejem pod kédem nomenklatury 3811 nebo aditivem jiz uvedenymi
do volného dafiového obéhu, pokud

1. podil minerdlniho oleje pod kédem nomenklatury 3811 nebo aditiva v této
smési ¢ini nejvyse 0,2 % objemovych,
2. vSechny slozky této smési byly zdanény stejnou sazbou a

tato smés spliiuje pozadavky na pohonné hmoty podle zikona upravujiciho
pohonné hmoty,
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174.

175.
176.
177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.
184.

185.

d) uréenych k pouziti, nabizenych k prodeji nebo pouZivanych pro vyrobu tepla s mi-
nerdlnim olejem pod kédem nomenklatury 3811, pfisadou nebo plnidlem jiz uvede-
nymi do volného datiového obéhu, pokud

1. podil minerdlniho oleje pod kédem nomenklatury 3811, pfisady nebo plnidla
v této smési ¢ini nejvyse 0,2 % objemovych a
2. vSechny slozky této smési byly zdanény stejnou sazbou.“.
V § 46 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c¢) az h) se oznacuji jako pismena b) az g).
V § 47 se odstavec 3 zrusuje.

V § 48 odst. 1 v polozce 2711 se za slovo ,,plyny“ vklddaji slova ,a zkapalnény bioplyn®.

V § 49 odst. 1 vété prvni se slovo ,nebo“ nahrazuje ¢arkou a na konci textu véty se dopliuji
slova ,,nebo vyroba smési podle § 45 odst. 2.

V § 49 odst. 3 se slova ,podniku na vyrobu vybranych vyrobka podle § 19 odst. 2 pism. a)“
nahrazuji slovy ,,vyrobniho dafiového skladu®.

V § 49 se odstavce 8 a 10 zrusuji.
Dosavadni odstavce 9 a 11 se oznacuji jako odstavce 8 a 9.

V § 49 se dopliuji odstavce 10 a 11, které znéji:

»(10) Od dané jsou osvobozeny minerélni oleje pouzivané ozbrojenymi silami nebo civilnimi
zaméstnanci je doprovdzejicimi anebo k zdsobovéni jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené
sily

a) jiného Clenského stitu, které se podileji na obranném usili vynaklidaném na pro-
vadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky,

b) stdtu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, s vyjimkou ozbro-
jenych sil Ceské republiky, nebo

c) stitu, se kterym ma Ceskd republika uzavfenou mezinirodni smlouvu, kterd je
souddsti ¢eského pravniho fadu, a to v rozsahu stanoveném takovou mezindrodni
smlouvou.

(11) Minerélni oleje osvobozené podle odstavce 10 mohou ozbrojené sily podle odstavce 10
pfijimat pouze od Ministerstva obrany.“.

V § 50 odst. 1 pism. d) se slova ,,jedné organizaéni slozky do jiné organizaéni slozky* nahrazuji
slovy ,jednoho mista uzivani do jiného mista uzivini“.

V § 50 odst. 4 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,, ; to neplati pro dopravu odpadnich
oleji“ a ve vété druhé se slova ,se podavd“ nahrazuji slovy ,je formulifovym podinim, které
lze podat pouze® a slova ,,ve formdtu a struktufe zvefejnéné spravcem dané zptisobem umoz-
nujicim dilkovy pristup“ se zrusuji.

V § 50 odst. 7 se za &islo ,,1“ vkladaji slova ,,pism. a) az e)“.

V § 51 odst. 1 a 2 se slova ,,dafiovém dokladu podle § 5 odst. 2, v dokladu o prodeji podle § 5
odst. 3 nebo v dokladu o dopravé podle § 5 odst. 4“ nahrazuji slovy ,,dokladu podle § 5 odst. 2
az 4.

V § 51 odst. 3 se slova ,,kromé datiového dokladu podle § 5 odst. 2, dokladu o prodeji podle § 5
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odst. 3 nebo dokladu o dopravé podle § 5 odst. 4 také“ nahrazuji slovy ,dokladem podle § 5
odst. 2 az 4 a“.

186. Za § 51 se vklidad novy § 51a, ktery véetné nadpisu zni:

(1)

)

)

(4)

»Y 51a

Prokazani opravnéného nabyti
mineralnich oleju bez dané

U minerélnich oleju podle § 45 odst. 3, u kterych nevznikla povinnost dani pfiznat a za-

platit, se opravnéné nabyti vybranych vyrobkt bez dané prokazuje dokladem, ktery je

pfi prodeji téchto minerdlnich oleji proddvajici povinen bezodkladné vystavit a ktery

musi obsahovat tyto tdaje:

a)
b)

©)

d)
e)
f)

obchodni firmu nebo jméno, sidlo a dafové identifikaéni &islo prodavajiciho,
obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafiové identifikadni
¢islo, bylo-li pfidéleno, kupujiciho,

mnozstvi prodanych minerédlnich oleji uvedenych do volného danového obéhu,
kéd nomenklatury a jejich nizev nebo obchodni oznaleni,

datum vystaveni dokladu,

éislo dokladu,

ucel pouziti minerélniho oleje nebo prohliseni, Ze minerilni olej neni uren pro
pohon motort, pro vyrobu tepla ani pro vyrobu smési podle § 45 odst. 2.

Pokud nevznikne povinnost vystavit doklad podle odstavce 1, prokazuje se opravnéné

nabyti vybranych vyrobkt bez dané dokladem, ktery vystavuje osoba nebo sprivce

dané, ktefi minerdlni oleje podle § 45 odst. 3, u kterych nevznikla povinnost dan pfiznat

a zaplatit, vydali pro dopravu. Tento doklad musi obsahovat tyto ddaje:

a)

b)

©)

d)

e)
f)

obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafiové identifikalni
Cislo, bylo-li pfidéleno, odesilatele,

adresu mista urleni a v pripadé, Ze to neni mozné, jiné tiidaje uréujici polohu mista
urceni,

mnozstvi dopravovanych minerilnich oleju uvedenych do volného darového
obéhu, u nichZ nevznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit, kéd nomenklatury
a jejich ndzev nebo obchodni oznaceni,

datum vystaveni dokladu,

¢islo dokladu,

ucel pouziti minerdlniho oleje nebo prohliseni, Ze minerilni olej neni uren pro
pohon motord, pro vyrobu tepla ani pro vyrobu smési podle § 45 odst. 2.

Pfi dopravé mineralnich oleja znackovanych podle &isti Sesté musi byt v dokladu podle

odstavce 1 nebo 2 uvedeno, Ze tyto oleje byly oznackoviny podle ¢isti Sesté.

Pro doklad podle odstavce 1 nebo 2 se § 5 odst. 6, § 8 a 9 pouziji obdobné.“.

187. V § 52a odst. 4 se slova ,,8, 10 nebo 11“ nahrazuji &islem ,,9.
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188. Za § 52a se vkladd novy § 52b, ktery vCetné nadpisu zni:

,§ 52b

Podminky pro vydani povoleni k pfijimani
a uzivani odpadnich oleji osvobozenych od dané
Podminkami pro vyddni povoleni k prijimani a uZivini odpadnich oleji osvobozenych od
dané jsou
a) opravnéni provozovat zivnost umoztiujici vykon ¢innosti souvisejici s povolenim,
b) povoleni podle zikona upravujictho odpady, na zikladé néjz je navrhovatel oprivnén
odpadni oleje prebirat, je-li takové povoleni zdkonem upravujicim odpady vyzado-
vano, a

c) skute¢nost, Ze navrhovatel neni v likvidaci nebo v upadku.”.

189. V § 53 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Uzivatel je opravnén proddvat minerdlni oleje osvobozené od dané podle § 49 odst. 4
bez povoleni k pfijimani a uzivini minerdlnich oleja osvobozenych od dané, pokud tyto
minerdlni oleje

a) nakoupi od provozovatele dafiového skladu nebo drzitele povoleni k pfijimdni
a uzivani minerdlnich oleji osvobozenych od dané,

b) prodd uZivateli, ktery tyto oleje pouzije pro tlely podle § 49 odst. 4, a
c¢) uzivateli podle pismene b) fyzicky dodd osoba podle pismene a).“.
190. V § 54 se odstavec 1 zru$uje a zdroveni se zruSuje oznaleni odstavce 2.

191. § 56 vletné nadpisu zni:

»§ 56

Vraceni dané z mineralnich oleju
osobé uzivajici tyto oleje pro vyrobu tepla

(1) Naérok na vriceni dané vznika osobé, kterd nakoupila za cenu véetné dané, vyrobila pro
vlastni spotfebu, pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané, nabyla osvobozené
od dang, pfijala ve volném dafiovém obéhu z jiného ¢lenského stitu nebo dovezla mi-
nerédlni oleje podle § 45 odst. 1 pism. b) uvedené pod kédy nomenklatury 2710 19 43 az
2710 19 48 a 2710 20 11 az 2710 20 19, které pouzila pro vyrobu tepla a které byly
oznaCkoviny a obarveny podle &asti pité, pokud jsou pfedmétem znackoviani a barveni
vybranych minerélnich oleju. Ndrok na vriceni dané nevzniki osobé, které byla vricena
dan z nakoupenych minerilnich oleja podle § 15 az 15b.

(2) Nairok na vraceni dané vznikd také osobé, kterd nakoupila za cenu véetné dané, vyrobila
pro vlastni spotfebu, pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané, nabyla osvo-
bozené od dané, ptijala ve volném datiovém obéhu z jiného ¢lenského stitu nebo dovezla
mineralni oleje podle § 45 odst. 3 nebo ostatni benziny a tyto minerélni oleje pouzila pro
vyrobu tepla. Nérok na vriceni dané nevznikd u minerdlnich oleju podle § 45 odst. 3,
pro které je pfi jejich pouziti pro vyrobu tepla stanovena podle § 48 odst. 10 stejnd sazba
dané jako pro minerdlni oleje podle § 45 odst. 1 pism. ¢).
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)

(4)
)

(6)

)

(8)

)

(10)

(11)

Niérok na vriceni dané vznika také osobé, kterd obarvila a oznackovala podle ¢ésti paté
minerdlni oleje podle odstavce 1 nebo 2 v dafiovém skladu a tyto minerdlni oleje pou-
zila pro vyrobu tepla.

Osoba zddajici o vriceni dané je pro tento uclel dafiovym subjektem.

Nirok na vriceni dané vznikd dnem spotfeby minerdlnich oleji podle odstavce 1 ne-
bo 2 pro vyrobu tepla.

Dan se vraci ve vysi dané snizené o 660 K&/1 000 I, kterd byla
a) zahrnuta do ceny minerélnich olejii podle odstavce 1 nebo 2,

b) zaplacena na zdkladé pouziti minerilnich oleju podle odstavce 1 nebo 2 pro
vlastni spotfebu, nebo

c) zaplacena z minerdlnich oleji podle odstavce 1 nebo 2, které byly pfijaty ve
volném dafiovém obéhu nebo v rezimu podminéného osvobozeni od dané anebo
dovezeny.

Naérok na vriceni dané se prokazuje evidenci o nabyti a spotfebé vedenou osobou, které
vznikl narok na vraceni dané, a

a) v pfipadé nikupu minerdlnich oleji danovym dokladem nebo dokladem o pro-
deji,

b) v pfipadé dovozu minerilnich oleju rozhodnutim o propusténi vybranych vy-
robkt do celniho rezimu volného obéhu nebo celntho rezimu koneéného uziti
anebo jinym rozhodnutim celniho ufadu o stanoveni cla nebo dané, nebo

c) v pfipadé, kdy osoba pouZije pro vyrobu tepla mineridlni oleje podle odstavce 1
nebo 2, které sama vyrobila, pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané,
pfijala ve volném danovém obéhu z jiného ¢lenského stitu nebo dovezla, do-
kladem, ktery musi obsahovat tyto udaje:

1. obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafiové identifi-
kaéni &islo, bylo-li pfidéleno, této osoby,

2. mnozstvi minerilnich oleji podle odstavce 1 nebo 2 uvedenych do vol-
ného dafiového obé&hu, u nichz vznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit,
kéd nomenklatury a jejich nizev nebo obchodni oznaceni,

vys$i spotfebni dané celkem,
4. datum vystaveni dokladu,

&islo dokladu.

Evidence o nabyti a spotfebé podle odstavce 7 se vede zvlast za kazdé topné zafizeni, ve
kterém se mineralni oleje podle odstavce 1 nebo 2 spotfebovavaji.

Zdaniovacim obdobim pro tfely vraceni dané z minerdlnich oleji osobdm uzivajicim
tyto oleje pro vyrobu tepla je kalenddfni Ctvrtleti.

Nirok na vriceni dané se uplatiiuje v dafiovém pfiznani ve lhuté do konce tfetiho
kalenddfniho mésice nédsledujiciho po skonceni zdaniovaciho obdobi, ve kterém nirok
na vriceni dané vznikl. Pokud v této lhaté nebyl nirok na vriceni dané uplatnén,
zanikd; u této lhuty nelze povolit navriceni v predesly stav.

Vracenou dafi lze vyméfit pouze na zdkladé dafového pfiznani.“.
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192. § 56a véetné nadpisu zni:

(1)

)
)

(4)

®)

(6)

»§ 56a

Vraceni dané z ostatnich benzint

Nirok na vriceni dané vznikd osobé, kterd nakoupila za cenu vCetné dané, vyrobila pro
vlastni spotfebu, pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané, nabyla osvobozené
od dang, pfijala ve volném dariovém obéhu z jiného ¢lenského stitu nebo dovezla ostatni
benziny a tyto benziny pouzila v rdimci podnikatelské ¢innosti, a to jinak neZ pro prode;j,
pohon motort, vyrobu tepla nebo pro vyrobu smési podle § 45 odst. 2. Nirok na
vriceni dané nevznikd osobé, které byla vricena dan z ostatnich benzind podle § 15
az 15b.

Osoba zadajici o vriceni dané je pro tento téel dafiovym subjektem.

Nirok na vriceni dané vznikd dnem spotfeby ostatnich benzint pro jiné tcely, nez je
prodej, pohon motort, vyroba tepla nebo vyroba smési podle § 45 odst. 2.

Dari se vraci ve vy$i dané, kterd byla
a) zahrnuta do ceny ostatnich benzint,
b) zaplacena na zdkladé pouziti ostatnich benzint pro vlastni spotfebu, nebo

c) zaplacena z ostatnich benzing, které byly pfijaty ve volném dariovém obéhu nebo
v rezimu podminéného osvobozeni od dané anebo dovezeny.

Nirok na vriceni dané se prokazuje evidenci o nabyti a spotfebé vedenou osobou, které
vznikl narok na vriceni danég, a

a) v pfipadé nikupu ostatnich benzint dafiovym dokladem nebo dokladem o pro-
deji,

b) v pfipadé dovozu ostatnich benzint rozhodnutim o propusténi vybranych vy-
robkid do celniho rezimu volného obéhu nebo celntho rezimu koneéného uZziti
anebo jinym rozhodnutim celntho ufadu o stanoveni cla nebo dané, nebo

c) v pfipadé, kdy osoba pouzije pro jiné ucely, neZ je prodej, pohon motort, vyroba
tepla nebo vyroba smési podle § 45 odst. 2 ostatni benziny, které sama vyrobila,
pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané, pfijala ve volném dafiovém
obéhu z jiného C&lenského stitu nebo dovezla, dokladem, ktery musi obsahovat
tyto udaje:

1. obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a darfiové identifi-
kaéni Cislo, bylo-li pfidéleno, této osoby,

2. mnozstvi ostatnich benzind uvedenych do volného danového obéhu,
u nichZ vznikla povinnost dan pfiznat a zaplatit, kéd nomenklatury a jejich
nazev nebo obchodni oznadeni,

(5

vys$i spotfebni dané celkem,
4. datum vystaveni dokladu,
5. ¢&islo dokladu.
Pfi uplatnéni ndroku na vriceni dané je osoba podle odstavce 1 povinna prokazat, Ze

ostatni benziny, které byly pouzity podle odstavce 1, jiz nelze déle pouZit pro pohon
motort, vyrobu tepla nebo vyrobu smési podle § 45 odst. 2.
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193.
194.

195.

196.

197.

198.

199.

(7) Zdatiovacim obdobim pro tlely vraceni dané z ostatnich benzinu je kalenddfni Ctvrtleti.

(8) Niérok na vrdceni dané se uplatiiuje v dafiovém pfiznani ve lhuté do konce tfetiho
kalendédfniho mésice nisledujictho po skonceni zdanovacitho obdobi, ve kterém narok
na vraceni dané vznikl. Pokud v této lhuté nebyl ndrok na vriceni dané uplatnén, zanika;
u této lhuty nelze povolit navriceni v predesly stav.

(9) Vracenou dan lze vyméfit pouze na zikladé danového prizndni.”“.

V nadpisu § 57 se slova ,,osobdm uZivajicim“ nahrazuji slovy ,,0sobé uZivajici“.

<

V § 57 odst. 1 se slova ,dafi nebo® nahrazuji slovem ,,dani,” a slova ,a tyto nakoupené nebo
vyrobené mineralni“ se nahrazuji slovy ,, , pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané,
nabyla osvobozené od dané, pfijala ve volném danovém obéhu z jiného ¢lenského stitu nebo
dovezla a tyto“.

V § 57 odstavec 2 vCetné pozndmky pod Carou ¢. 79 znf:
»(2) Ndarok na vriceni dané nevznika

a) uvybranych vyrobku, za které byl uplatnén nirok na vriceni dané podle § 15 aZ
15b, nebo
b) osobé, kterd je
1. ke dni poddni dafiového pfiznini podnikem v obtizich podle nafizeni
Komise, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji uréité
kategorie podpory za sluéitelné s vnitfnim trhem””), nebo
2. povinna nebo jejiz kapitdlové spojend osoba nebo jinak spojend osoba jsou
povinny vratit vefejnou podporu poskytnutou v Ceské republice v nivaz-
nosti na rozhodnuti Evropské komise, jimz byla podpora poskytnutd této
osobé prohldsena za protipravni a nesluditelnou s vnitfnim trhem.
%) Nafizeni Komise (EU) & 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu s &linky 107 a 108 Smlouvy
prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitfnim trhem, v platném znéni.“.
V § 57 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,vinohradnictvi“ vkladaji slova ,, , vyroby osiv a sadby,
Skolkarskych vypéstki a genetického materidlu rostlin®, slova ,kvétin, dfevin“ se nahrazuji
slovem ,rostlin“, za slova ,aromatickych rostlin“ se vkladaji slova ,, , rostlin pro technické
a energetické uziti“ a na konci textu pismene se dopltiuji slova ,, , s vyjimkou péstovini konopi
pro lé¢ebné pouziti a védecké ucely”.
V § 57 odst. 4 se slovo ,,ma“ nahrazuje slovem ,,je“ a slova ,,postaveni dafiového subjektu bez
povinnosti se registrovat® se nahrazuji slovy ,dafiovym subjektem®.

V § 57 odst. 6 tvodni &isti ustanoveni se slova ,nebo kterd byla u vyrobenych minerdlnich
oleji* nahrazuji slovy ,byla u minerdlnich oleji vyrobenych nebo pfijatych v rezimu podmi-
néného osvobozeni od dané“ a za slovo ,spotfebu” se vklddaji slova ,,nebo kterd byla zaplacena
z minerédlnich oleju, které byly pfijaty ve volném daniovém obéhu nebo v rezimu podminéného
osvobozeni od dané anebo dovezeny*“.

V § 57 odstavec 9 zni:
»(9) Nabyti minerilnich oleju se prokazuje
a) v pripadé jejich nikupu datiovym dokladem nebo dokladem o prodeji,
b) v pfipadé jejich dovozu rozhodnutim o propusténi vybranych vyrobka do cel-
niho rezimu volného obéhu nebo celniho rezimu koneéného uziti anebo jinym
rozhodnutim celniho drfadu o stanoveni cla nebo dané, nebo
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c) v pfipadé, kdy osoba spotfebované minerdlni oleje podle odstavce 1 sama vy-
robila, pfijala v rezimu podminéného osvobozeni od dané, pfijala ve volném
danovém obéhu z jiného ¢Elenského stitu nebo dovezla, dokladem, ktery musi
obsahovat tyto udaje:

1. obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a darfiové identifi-
kaéni Cislo, bylo-li pfidéleno, této osoby,
2. mnozstvi minerdlnich oleja podle odstavce 1 uvedenych do volného da-

fiového obéhu, u nichZz vznikla povinnost dafi pfiznat a zaplatit, kéd no-
menklatury a jejich nizev nebo obchodni oznaceni,

vys$i spotfebni dané celkem,
datum vystaveni dokladu,

&islo dokladu.“.

200. V § 57 se odstavce 10 a 11 zruSuji.

201.

Dosavadni odstavce 12 az 22 se oznaduji jako odstavce 10 az 20.

V § 57 odst. 10 se slova ,ndkup nebo vyroba“ nahrazuji slovem ,nabyti“ a na konci textu
odstavce se dopliuje véta ,, Tyto doklady je osoba podle odstavce 1 povinna predlozit spravei
dané na jeho vyzvu.”.

202. V § 57 odstavec 15 znf:

203.

204.

205.

»(15) Zdanovacim obdobim pro ucely vraceni dané z minerilnich oleji osobdm pouZivajicim
tyto oleje pro zemédélskou prvovyrobu nebo pro providéni hospodateni v lese je,
pokud jde o ¢innosti

a) hospodareni v lese nebo rybnikédfstvi, kalendafni Ctvrtleti, nebo
b) rostlinné vyroby nebo chovu hospodéfskych zvirat,
1. kalendafni rok, nebo
2. kalendirni pololeti, pokud osoba, které vznikl nirok na vriceni dang,
ozndmi spravci dané ve lhuté pro podiani datiového pfizndni za prvni
pololeti daného kalendifniho roku, Ze jejim zdafovacim obdobim pro
pfislusny kalenddfni rok je kalenddfni pololeti, a této osobé je do
30. Cervna daného kalendifnitho roku pravomocné stanovena vracend
dan za Cinnosti rostlinné vyroby nebo chovu hospodarskych zvifat za
bezprostfedné predchizejici kalendarni rok ve vysi nejméné 50 000 Ké&. “.

V § 57 se za odstavec 15 vklddd novy odstavec 16, ktery zni:

»(16) Ozndmeni podle odstavce 15 pism. b) bodu 2 provede osoba, které vznikl nirok na
vraceni dané, prvnim dafiovym pfizninim podanym za dany kalenddfni rok, ve kterém
uplatiiuje ndrok na vriceni dané za Cinnosti rostlinné vyroby nebo chovu hospodif-
skych zvifat. Zdanovaci obdobi nelze zménit, a to ani poddnim dodate¢ného danového
prizndni.®.

Dosavadni odstavce 16 az 20 se oznaduji jako odstavce 17 az 21.

V § 57 odst. 17 se slova ,tento nirok zanika; tuto lhitu nelze prodlouzit ani“ nahrazuji slovy
»zanikd; u této lhuty“ a slovo ,,jeji“ se zrusuje.

V § 57 se odstavce 18 a 19 zrusuji.

Dosavadni odstavce 20 a 21 se oznacuji jako odstavce 18 a 19.
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206.

207.

208.

209.
210.

211.

212.

213.
214.
215.

216.

217.
218.
219.

220.

221.

222.

223.

V § 57 odst. 18 se slova ,,poddva osoba uvedend v odstavci 1 elektronicky s vyuzitim ddlkového
pfistupu ve formdtu a struktufe zvefejnéné spravcem dané“ nahrazuji slovy ,lze podat pouze
elektronicky*.

V § 57 se za odstavec 18 vkladd novy odstavec 19, ktery zni:

»(19) Vracenou dan lze vyméfit pouze na zikladé danového pfizndni.“.
Dosavadni odstavec 19 se oznacduje jako odstavec 20.

V § 57a se slova ,25 dnt“ nahrazuji slovy ,dvacitého pitého dne“ a slova ,dafi je splatnd
jednou &astkou za mésic, a to ve lhuté 40 dnt po skonéeni tohoto zdafovaciho obdobi“ se
nahrazuji slovy ,tato dan je splatnd Ctyficity den po uplynuti zdatiovaciho obdobi, ve kterém
vznikla povinnost dafi pfiznat a zaplatit®.

<

V § 58 odst. 1 se slovo ,finanni“ nahrazuje slovem ,,bankovni®.

V § 58b odst. 1 dvodni &4sti ustanovent se slova ,,na dafiovém® nahrazuji slovy ,, , které jsou
dopravovidny z datiového“ a za slovo ,,podnikdni“ se vklida cdrka.

V § 58b odst. 3 pism. b) a v § 58b odst. 5 pism. ¢) se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem ,pro-

strednictvim®.

V § 58b odst. 6 se slova ,na daitovém tzemi Ceské republiky“ zru$uji a slova ,prokazatelné
dopravovany*“ se nahrazuji slovy ,dopravoviny z dafiového tizemi Ceské republiky*.

V § 59 odst. 2 se Cislo ,,6“ nahrazuje textem ,,5 pism. a)“ a &islo ,,3 se nahrazuje &islem ,,2°.
V § 59 odst. 3 pism. b) se ¢&islo ,,5“ nahrazuje &islem ,,4.

V § 59 odst. 7 se za slovo ,,Samostatnym® vklida slovo ,distribuénim® a slova ,podle § 19
odst. 2 pism. b)*“ se zruSuji.

V § 59 odst. 8 pismeno a) zni:
»a) jehoz skladovaci zafizeni je pevné spojené se zemi a je uzivdno v souladu se stavebnim
zakonem,“.
V § 59 odst. 8 pism. c¢) se &islo ,,200 000“ nahrazuje &islem ,,100 000“.

V § 59 odst. 13 se slovo ,Ctvrtleti nahrazuje slovem ,,rok“.

V § 59 odst. 15 dvodni &ésti ustanoveni se slova ,,v daftovém skladu podle § 19 odst. 2 pism. a)“
nahrazuji slovy ,ve vyrobnim danovém skladu®.

V § 60 odst. 2 se slova ,,nakupuji nebo ziskdvaji zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45 odst. 1
pism. f) nebo g) pro vlastni spotfebu se spotfebou pfesahujici 20 tun za jeden kalendifni rok*
nahrazuji slovy ,,pro vlastni spotfebu nakoupi nebo ziskaji za jeden kalenddfni rok vice nez
20 tun zkapalnénych ropnych plyna podle § 45 odst. 1 pism. f) nebo g)“.

V § 60 odst. 11 dvodni &isti ustanoveni se slova ,se Cini elektronicky ve formitu a strukture
zvefejnéné spravcem dané zpusobem umoziiyjicim dilkovy pfistup“ nahrazuji slovy ,je for-
muldfovym poddnim, které 1ze podat pouze elektronicky*.

V § 60c odst. 1 a 2 se slova ,ve formdtu a struktufe zvefejnéné spravcem dané zplisobem
umoziujicim dilkovy pfistup® zrusuji.

V § 60c odst. 3 se slova ,kromé obecnych nileZitosti poddni obsahuje® nahrazuji slovy ,jsou
formuldfovymi poddnimi a drzitel povoleni je v téchto ozndmenich povinen uvést také®.
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224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

V § 66 odst. 1 pism. b) se slova ,vyrobky obsahujici lih osvobozeny od dané podle § 71
pism. ¢)“ nahrazuji slovy ,ltky urfené k aromatizaci obsahujici lih osvobozeny od dané podle
§ 71 pism. ¢), s vyjimkou vyrobkua uvedenych pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20°.

V § 66 odst. 1 pism. c) se text ,f)“ nahrazuje textem ,,g)“ a na konci textu pismene se dopltiuji
slova ,,a podle § 71 pism. ¢), pokud se jednd o vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 3302
nebo 2106 90 20“.

V § 66 odst. 2 se za slovo ,,ozndmit“ vklddaji slova ,sprdvei dané” a slova ,,vyrobku obsahu-
jicich lih osvobozeny od dané podle § 71 pism. ¢) sprivci dané“ se nahrazuji slovy ,ldtek
urlenych k aromatizaci obsahujicich lih osvobozeny od dané podle § 71 pism. c); to neplati
pro vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20“.

V § 67 odst. 5 se slova .k dodate¢nému vyméfeni“ nahrazuji slovy ,ke stanoveni® a text ,,[§ 68
pism. ¢)]“ se zrusuje.

V § 68 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,a podle § 71 pism. c), pokud se jednd
o vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20“.

V § 69 se slova ,,zaokrouhlené na dvé desetinnd mista“ nahrazuji slovy ,, ; mnoZzstvi lihu mensi
nez 0,005 hl etanolu se zaokrouhluje na 3 desetinnd mista“.

V § 71 pism. e) se slova ,priboudlina a 1th“ nahrazuji slovy ,v pfiboudliné nebo“.

V § 72 odst. 1 se text ,,c),“ zruSuje a za text ,,1)“ se vkladaji slova ,,a § 71 pism. ¢) s vyjimkou
vyrobku uvedenych pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20“ a slova ,,uvedeni lihu do
volného danového obéhu“ se nahrazuji slovem ,,osvobozeni®.

V § 73 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Lih osvobozeny od dané pfijaty na zdkladé povoleni k pfijimani a uzivani lihu osvo-
bozeného od dané a pouzity pro stanoveny ucel osvobozeni lze beziplatné prevést
pouze za Ulelem prepracovini v daftlovém skladu nebo likvidace, a to odbérateli uve-
denému v tomto povoleni.*.

V § 75 odst. 2 se text ,,¢),“ zruSuje a za text ,,i)“ se vkladaji slova ,,a § 71 pism. ¢) s vyjimkou
vyrobkt uvedenych pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20,

V § 75 odst. 3 se za text ,e)“ vkladaji slova ,, , § 71 pism. ¢), pokud se jednd o vyrobky uvedené
pod kédy nomenklatury 3302 nebo 2106 90 20,°.

V § 76 odst. 1 se slova ,jednou &astkou za mésic, a to ve lhtté 55 dnti po skonceni“ nahrazuji

slovy ,padesdty paty den po uplynuti“ a &islo ,,25.“ se nahrazuje slovy ,dvacdtého patého®.

V § 78 odst. 4 se slova ,nevztahuje ustanoveni § 19 odst. 3“ nahrazuji slovy ,§ 19 odst. 2

nepouzije”.

V § 78 odstavec 6 zni:

»(6) Spravce dané muze v oduvodnénych pfipadech rozhodnout o zpracovani lihu jiz uve-

deného do volného danového obéhu v dariovém skladu. Takovy lih se povaZzuje za
opétovné uvedeny do rezimu podminéného osvobozeni od dané a provozovateli tohoto

danfiového skladu vznikd dnem jeho opétovného uvedeni do rezimu podminéného osvo-
bozeni od dané ndrok na vriceni dané..

V § 78 odst. 7 se slovo ,,povoleni“ nahrazuje slovem ,rozhodnuti“.
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239. V§79 odst. 1 pism. d) se slova ,jedné organizalni slozky do jiné organizaéni slozky“ nahrazu;ji
slovy ,jednoho mista uzivani do jiného mista uzivini“.

240. V § 79 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pfed zahdjenim dopravy lihu, ktery byl pouZit pro stanoveny ticel osvobozeni od dané,
k likvidaci nebo pfepracovini je odesilatel povinen ozndmit dopravu sprivci dané
mistné prislusnému podle mista zahdjeni dopravy. Pokud tento sprivce dané nemad proti
zahdjeni dopravy ndmitek, odesilatel muze zahdjit dopravu. Toto ozndmeni je formu-
lifovym podanim, které lze podat pouze elektronicky prostfednictvim elektronického
portilu. V pfipadé nedostupnosti elektronického portilu oznimi odesilatel tuto do-
pravu jinym vhodnym zpusobem. Sprivce dané muze stanovit lhatu, do které md byt
doprava ukondena, a trasu, po které md byt pouzity lih dopravovan.“.

241. V § 80 se odstavec 3 zrusuje.

242. V § 81 odst. 1 tvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,Pivem® nahrazuje slovy ,Pfedmétem dané
z piva je pivo; pivem® a slova ,tohoto zdkona“ se nahrazuji slovy ,spotfebnich dani®.

243. § 82 vietné nadpisu zni:

» 82
Maly nezavisly pivovar
(1) Malym nezédvislym pivovarem se pro uéely spotfebnich dani rozumi pivovar,
a) v némz mnozstvi piva vyrobeného za kalenddfni rok (dile jen ,roéni vyroba
piva“) neprekroci 200 000 hl,
b) jehoz provozovatel ani vlastnik nejsou pravné ani hospodifsky zavisli na pro-
vozovateli ani vlastnikovi jiného pivovaru,
c) ktery nenf vyrobné zdvisly na jiném pivovaru a
d) kde se nevyrabi pivo v licenci.

(2) Podminky podle odstavce 1 musi byt splnény po celou dobu zdafiovactho obdobi, za
které je uplatiiovdna snizend sazba dané z piva pro malé nezavislé pivovary.

(3) Pravné zdvislymi na provozovateli nebo vlastnikovi jiného pivovaru jsou pro tulely
spotfebnich dani provozovatel nebo vlastnik pivovaru,

a) na které nebo ve kterych muze provozovatel nebo vlastnik jiného pivovaru pfimo
nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici vliv,

b) ktefi mohou na provozovatele nebo vlastnika jiného pivovaru nebo v provozova-
teli nebo vlastnikovi jiného pivovaru pfimo nebo nepfimo uplatiiovat pfevazujici
vliv,

¢) nanéz nebo v nichZ muze pfimo nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici vliv osoba,
kterd muze pfimo nebo nepfimo uplatfiovat prevazujici vliv na provozovatele
nebo vlastnika nebo v provozovateli nebo vlastnikovi jiného pivovaru, nebo

d) pokud provozuji vice neZ jeden pivovar nebo vlastni vétSinovy podil ve vice nez
jednom pivovaru.

(4) Hospodafsky zavislymi na provozovateli nebo vlastnikovi jiného pivovaru jsou pro
ucely spotfebnich dani provozovatel nebo vlastnik pivovaru, ktefi byli omezeni ve
schopnosti samostatné prijimat obchodni rozhodnuti zejména proto, Ze tento provozo-
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vatel nebo vlastnik anebo osoba, kterd miize pfimo nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici
vliv na tohoto provozovatele nebo vlastnika nebo v tomto provozovateli nebo vlastni-
kovi, uzavfeli s provozovatelem nebo vlastnikem jiného pivovaru anebo osobou, kterd
muze pfimo nebo nepfimo uplatiiovat pfevazujici vliv na provozovatele nebo vlastnika
jiného pivovaru nebo v provozovateli nebo vlastnikovi jiného pivovaru, dohodu podle
zdkona upravujictho ochranu hospodéfské soutéze nebo jednaji tak, Ze je omezena jejich
schopnost samostatné pfijimat obchodni rozhodnuti.

Pfevazujici vliv na provozovatele nebo vlastnika pivovaru nebo v provozovateli nebo
vlastnikovi pivovaru uplatiiuje osoba vzdy, pokud
a) vlastni vétsinovy podil tohoto provozovatele nebo vlastnika pivovaru,

b) disponuje vétsinou hlasovacich prav tohoto provozovatele nebo vlastnika pivo-
varu, nebo

¢) se podili na obchodnim vedeni tohoto provozovatele nebo vlastnika pivovaru.
Vyrobné zivislym na jiném pivovaru je pro ucely spotfebnich dani pivovar,
a) jehoz provozni nebo skladovaci prostory jsou technologicky nebo jinak propo-
jeny s prostorami tohoto jiného pivovaru, nebo

b) jemuz chybi nékterd &ist hlavniho vyrobniho provozniho souboru.

Hlavnim vyrobnim provoznim souborem se pro téely spotfebnich dani rozumi

a) varna, spilka a lezdcky sklep, nebo

b) varna a cylindrokonické tanky nebo obdobné zafizeni.
Na pivovary, jejichZ provozovatelé nebo vlastnici jsou vzdjemné pravné nebo hospodai-
sky zédvisli anebo ve kterych se vyrabi pivo v licenci poskytnuté provozovatelem nebo

vlastnikem jiného pivovaru nebo v licenci, ve které se vyrdbi pivo ve vice pivovarech, se
pro ucely spotfebnich dani hledi jako na malé nezédvislé pivovary,

a) spliuje-li souhrnnd vyroba piva vSech téchto pivovari podminku ro¢ni vyroby
piva podle odstavce 1 pism. a) a
b) nejsou-li vyrobné zavislé na jiném pivovaru ani mezi sebou.
Pro tlely urceni sazby dané z piva vyrobeného v pivovaru, na ktery se na zdkladé

odstavce 8 hledi jako na maly nezdvisly pivovar, se za ro¢ni vyrobu piva tohoto pivovaru
povazuje souhrnnd ro¢ni vyroba piva podle odstavce 8 pism. a).“.

V § 83 odst. 1 se slovo ,platci“ nahrazuje slovem ,,0s0bé&“ a ¢&islo ,3“ se nahrazuje Cislem ,, 1.

V § 83 odst. 2 se slova ,dafového skladu podle § 19 odst. 2 pism. a)“ nahrazuji slovem

»pivovaru®.

V § 85 odstavec 5 zni:

»(5) Snizenou sazbu dané z piva pro malé nezdvislé pivovary lze uplatnit na pivo vyrobené
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v malém nezdvislém pivovaru.“.

V 85 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Snizenou sazbu dané z piva pro malé nezavislé pivovary lze uplatnit také na pivo, které

je dopraveno z jiného &lenského stitu na dafiové tzemi Ceské republiky, pokud je
vyrobeno osobou podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu obdobnou provozo-
vateli malého nezavislého pivovaru,
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a) které bylo pfislusnym orgidnem jiného ¢lenského stitu vydino osvédceni podle
pravnich predpist tohoto jiného ¢lenského stitu obdobné osvédéeni podle § 132
odst. 1, na dokladu, se kterym byla uskute¢tiovdna doprava z jiného ¢lenského
stitu, byla uvedena skuteénost, Ze pivo bylo vyrobeno takovou osobou, a toto
osvédleni bylo pfilohou oznidmeni o pfijeti vybranych vyrobkd, nebo

b) pokud na dokladu, se kterym byla uskute¢fiovina doprava z jiného &lenského
statu, byla uvedena skutecnost, Zze pivo bylo vyrobeno takovou osobou, a byly
splnény podminky samoosvédceni podle providdéciho nafizeni Komise, kterym
se stanovi pravidla, pokud jde o certifikaci a samoosvédceni malych nezdvislych

vyrobcti alkoholickych nipoja’®).«.

248. § 88 véetné nadpisu zni:

(1)

@)

)

(4)

©)

» 88

Zarazeni malého nezavislého pivovaru
do velikostni skupiny a zména tohoto zarazeni

Jestlize provozovatel malého nezdvislého pivovaru hodld uplatfiovat sniZenou sazbu
dané z piva pro malé nezavislé pivovary, je ve lhtté pro poddni danového pfiznini za
zdaniovaci obdobi, ve kterém zahdjil vyrobu, povinen oznamit spravci dané pfedpokld-
danou roéni vyrobu piva tohoto pivovaru a odpovidajici velikostni skupinu podle § 85
odst. 1 (déle jen ,velikostni skupina®). Pfedpoklddand ro¢ni vyroba piva musi odpovidat
minimilné dvandctindsobku podilu predpoklddané vyroby od zahdjeni vyroby do konce
kalenddfniho roku a poétu mésict vyroby v kalenddfnim roce vCetné mésice, v némz

provozovatel zahdjil vyrobu.

Jestlize provozovatel malého nezavislého pivovaru, ktery byl v bezprostfedné predchi-
zejicim kalenddfnim roce plitcem dané z piva v zdkladni sazbé, hodl4 uplatfiovat snize-
nou sazbu dané z piva pro malé nezivislé pivovary, je povinen ozndmit spravci dané
predpokliddanou ro¢ni vyrobu piva tohoto pivovaru a odpovidajici velikostni skupinu do
31. ledna daného kalendidfniho roku.

Jestlize vyroba piva v malém nezdvislém pivovaru v prubéhu kalenddfniho roku pfekroéi
horni mez posledni oznimené velikostni skupiny, je provozovatel tohoto pivovaru ve
lhaté pro podini dafiového pfizndni za zdafiovaci obdobi, ve kterém tato skutecnost
nastala, povinen ozndmit spravci dané tuto skutecnost a podat dodatecné danové pfi-
znani za kazdé zdaniovaci obdobi tohoto kalendadfniho roku; tato dan je splatnd ve lhuté,
ve které je splatnd dafi za zdanovaci obdobi, ve kterém nastala tato skuteénost. Pro
kalenddfni rok, ve kterém nastala tato skutecnost, se pouZzije sazba dané odpovidajici
nové predpoklddané roéni vyrobé piva.

Jestlize skuteénd roéni vyroba piva v malém nezdvislém pivovaru za uplynuly kalenddni
rok byla niz3i nez dolni mez puvodné oznidmené velikostni skupiny, je jeho provozo-
vatel po uplynuti kalenddfniho roku oprivnén pro ucely uplatnéni niz$i sazby dané
podat dodate¢né dafiové pfiznani za kazdé zdanovaci obdobi tohoto uplynulého kalen-
défniho roku. Vratitelny pfeplatek se vraci bez zidosti.

Jestlize ma byt maly nezdvisly pivovar oproti pfedchozimu kalenddfnimu roku zafazen
do jiné nez ptivodné ozndmené velikostni skupiny, udini jeho provozovatel do 31. ledna
vudi spravei dané ozndmeni o predpoklddané ro¢ni vyrobé piva tohoto pivovaru a od-
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249.

250.

251.
252.

253.

254.
255.

256.
257.

258.

259.

260.

261.

262.

povidajici velikostni skupiné. Tento pivovar muze byt zarazen do velikostni skupiny
vys$si nebo o jeden stupen niz$i, nez do které byl zarazen podle skutecné vyroby v pred-
chozim kalenddfnim roce.“.

V § 89 odst. 1 se slova ,Dafiovym skladem podle § 19 odst. 2 pism. b)“ nahrazuji slovy ,,Dis-
tribuénim danovym skladem piva“.

V § 89 odst. 3 se slova ,nemusi byt vyrobeno v podniku na vyrobu vybranych vyrobka [§ 19
odst. 2 pism. a)]“ nahrazuji slovy ,nesmi byt vyridbéno v pivovaru®.

V § 92 se odstavec 4 zrusuje.

V § 93 odst. 1 se za slovo ,jsou” vkladaji slova ,,vino a meziprodukty; vinem a meziprodukty se
pro ulely spotfebnich dani rozumi®.

V § 93 odst. 4 se slova ,tohoto zdkona“ nahrazuji slovy ,spotfebnich dani rozumi Sumivé
a tiché vino a“ a slova ,,¢tvrté rozumi“ se nahrazuji slovem ,,étvreé®.

V § 94 odst. 1 se slova ,,odst. 1 az 3“ zruSuji.

V § 94 odst. 2 se slova ,,také fyzické osobé, kterd se stala plitcem podle § 92 odst. 4, nahrazuji
slovy ,fyzické osobé podle § 92 odst. 1“ a slova ,odst. 1 az 3“ se zruSuji.

V § 97 odst. 5 se &islo ,10“ nahrazuje &islem ,,3%

V § 98a odstavec 1 zni:

»(1) Vznikne-li povinnost dan pfiznat a zaplatit osobé, kterd vyrdbi tiché vino podle § 99
odst. 3 nebo § 100a, dafiové pfiznini se podiva do dvacdtého patého dne po skonceni
zdanovactho obdobi, ve kterém tato povinnost vznikla, a tato dan je splatnd Ctyficaty
den po uplynuti zdatiovaciho obdobi, ve kterém vznikla povinnost dafi pfiznat a za-
platit.“.

V § 98a odst. 2 se slova ,prdvnické nebo fyzické“, text ,(§ 93 odst. 3) a text ,,(§ 8 odst. 2)“
zrusuji.

V § 99 odst. 1 se slova ,Danovym skladem podle § 19 odst. 2 pism. b)“ nahrazuji slovy
»Distribuénim dafiovym skladem vina“.

V § 99 odst. 3 se text ,,[§ 93 odst. 3)]” zruSuje a slova ,,v podniku na vyrobu vybranych vy-
robku [§ 19 odst. 2 pism. a)]“ se nahrazuji slovy ,ve vyrobnim daniovém skladu®.

V § 99 odst. 5 se text ,,(§ 93 odst. 3)“ zruSuje, slovo ,neni“ se nahrazuje slovy ,nesmi byt“
a slova ,,v podniku na vyrobu vybranych vyrobku [§ 19 odst. 2 pism. a)]“ se nahrazuji slovy
»ve vyrobnim danovém skladu®.

V § 99 odstavec 6 zni:

»(6) Vedlejsi produkty vznikajici pfi vyrobé tichého vina osobou podle § 99 odst. 3 nebo

§ 100a, které jsou pfedmétem dané z vina a maji byt odstranény v souladu se zdkonem

o vinohradnictvi a vinafstvi, se na dafiovém tzemi Ceské republiky dopravuji s dokla-

dem, ktery je osoba, kterd tyto produkty dopravuje, na vyzddani povinna predlozit

spravci dané, a to dokladem podle § 100a odst. 4 nebo dodacim listem obsahujicim tyto
nélezitosti:

a) obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafiové identifikaéni

Cislo, bylo-li pfidéleno, osoby, kterd tyto produkty vyrobila,

b) obchodni firmu nebo jméno, sidlo nebo misto pobytu a dafové identifikaéni
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263.

264.
265.

266.

267.

268.

lislo, bylo-li pfidéleno, kupujictho, nebo pokud vedlejsi produkty nejsou
dopravoviny za tlelem prodeje, adresu mista ureni a v pfipadé, Ze to neni
mozné, jiné udaje urcujici polohu mista urceni,

¢) druh a mnozstvi dopravovanych vedlejsich produktu,

d) datum vystaveni dokladu.“.
Pozndmky pod Carou ¢. 60d a 60e se zrusuji.

V § 100 odst. 2 se slova ,,privnickd nebo fyzickd“ zrusuji, slova ,dané doklady“ se nahrazuji
slovy ,dané doklad® a na konci textu odstavce se dopliuji slova ,nebo pruvodni doklad pro
piepravu vinafského produktu, kterd se uskute&iiuje vyluéné na tzemi Ceské republiky, podle
zdkona o vinohradnictvi a vinafstvi“.

V § 101 odst. 1 se za slovo ,,dané“ vklddaji slova ,z tabdkovych vyrobkua“.

V § 102 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,zaokrouhlené na 3 desetinnd mista
nahoru®.

Za § 102 se vklida novy § 102a, ktery vCetné nadpisu zni:

»§ 102a

Zvlastni ustanoveni
o mistni prislu$nosti spravce dané

Mistné pfislusnym sprivcem dané ve véci zvefejnéni ceny pro kone¢ného spotfebitele, ohla-
Sovaci povinnosti pfi prvnim dovozu tabikovych vyrobktu v rimci podnikatelské ¢innost,
snizeni ceny pro konefného spotfebitele a objedndvini, odbéru, distribuce, hrazeni nebo
zajisténi hodnoty, inventury, vraceni nebo snizeni thrady tabidkovych nélepek je Celni ufad
pro Stfedocesky kraj (déle jen ,povéfeny spravce dané).”.

V § 103 odstavce 1 az 3 zngji:

»(1) Cenou pro konetného spottebitele se pro tlely spotfebnich dani rozumi cena pro
jednotkové baleni cigaret urlené k pfimé spotfebé se stejnym obchodnim nizvem
a o stejném poctu kust vetné spotfebni dané z tabdkovych vyrobkt a dané z pridané
hodnoty, za kterou md byt takové jednotkové baleni cigaret proddvino konelnému
spottebiteli a kterd byla povéfenym spravcem dané zvefejnéna.

(2) Pro tcely objedndvani a odbéru tabidkovych nilepek se cenou pro konecného spotie-
bitele rozumi také cena pro jednotkové baleni cigaret uréené k pfimé spotfebé se stej-
nym obchodnim ndzvem a o stejném poctu kusu vCetné spotfebni dané z tabdkovych
vyrobki a dané z pfidané hodnoty, za kterou md byt takové jednotkové baleni cigaret
proddvino koneénému spottebiteli a kterd nebyla povéfenym sprivcem dané zvefej-
néna.

(3) Cena pro konecéného spotrebitele nesmi byt nizsi, nez soucet

a) spotrebni dané z tabikovych vyrobku za jednotkové baleni cigaret uréené k pfimé
spotfebé, pro které md byt cena pro kone¢ného spotfebitele zvefejnéna, pfi pou-
ziti minimalni sazby dané a

b) dané z pfidané hodnoty vypoétené jako soulin spotfebni dané podle pismene a)

a sazby dané z pfidané hodnoty.“.

V § 103 odst. 5 se slovo ,stanovenou® nahrazuje slovy ,,pro koneéného spotiebitele®.
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269. V § 103 se odstavec 7 zrusuje.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 7.

270. V § 103 odst. 7 se slova ,platnou od data G¢innosti cenového vyméru do posledniho dne

ucdinnosti tohoto cenového vyméru“ nahrazuji slovy ,, , kterd je ucinnd“.

271. V § 103 se dopliuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Za cigarety uvedené do volného datiového obéhu s tabikovou nélepkou s uvedenou

cenou pro konecéného spotiebitele v jiném obdobi, nez pro které byla tato cena uinni,
se nepovazuji cigarety uvedené do volného dariového obéhu

a) v den, ve kterém nabyla d¢innosti nova cena pro kone¢ného spottebitele, pokud
jsou tyto cigarety znaceny tabiakovou nilepkou s uvedenou cenou pro kone¢ného
spotfebitele odpovidajici cené pro koneéného spottebitele téinné ke dni bezpro-
sttedné predchizejicimu tomuto dni,

b) v den bezprostfedné predchizejici dni, ve kterém md nabyt Géinnosti novéd cena
pro konecného spotfebitele, pokud jsou tyto cigarety znadeny tabikovou nélep-
kou s uvedenou cenou odpovidajici této nové cené pro konecného spotfebitele.“.

272. Za § 103 se vklddaji nové § 103a az 103g, které vetné nadpist znéji:

»y 103a

Zvetejnéni ceny pro konecného spotrebitele

Povéfeny sprivce dané zverfejni cenu pro konecného spotfebitele pouze na zdkladé navrhu na

zvefejnéni ceny pro koneéného spotfebitele (ddle jen ,,ndvrh na zvefejnéni ceny®).

(1)

)

)

(4)

)

§ 103b

Navrh na zvefejnéni ceny

Navrh na zvefejnéni ceny muze podat pouze provozovatel dafiového skladu tabikovych
vyrobkt, opravnény prijemce tabdkovych vyrobkt nebo dovozce tabikovych vyrobku.

Navrh na zvefejnéni ceny je formulifovym poddnim, které lze podat pouze elektro-
nicky.
V nédvrhu na zvefejnéni ceny je osoba podle odstavce 1 povinna uvést také

a) cenu pro kone¢ného spotrebitele,

b) obchodni ndzev cigaret,

c) pocet kust cigaret v jednotkovém baleni a

d) den, od kterého ma byt cena pro konecného spottebitele viiéi osobé podle od-

stavce 1 Géinna.

K nédvrhu na zvefejnéni ceny je osoba podle odstavce 1 povinna prilozit vyobrazeni
jednotkového baleni uréeného k pfimé spotfebé, pro které mi byt zvefejnéna cena
pro koneéného spotfebitele; to neplati, pokud se vyobrazeni jednotkového baleni urce-
ného k pfimé spotfebé od posledniho podani nivrhu na zvefejnéni ceny nezménilo.

Navrh na zvefejnéni ceny musi osoba podle odstavce 1 podat nejpozdéji dvacaty den
kalenddfniho mésice, ve kterém md byt cena pro konefného spotfebitele zverejnéna;
tento nivrh nelze zménit nebo vzit zpét po uplynuti této lhuty.
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(1)

@)

)

(4)

)

(1)

@)

(1)

§ 103c¢

Neucinnost navrhu na zvefejnéni ceny

Navrh na zvefejnéni ceny se stiva nedinnym uplynutim lhtty podle § 103b odst. 5,
pokud

a) obsahuje vady podini podle dafiového fidu, nebo

b) je netplny nebo nesprivny.
Obsahuje-li ndvrh na zvefejnéni ceny vice cen pro konecného spotfebitele, které maji byt
zvefejnény, a tykaji-li se skutecnosti podle odstavce 1 pouze nékteré z téchto cen, na-
stidvd neddinnost ndvrhu na zverejnéni pouze v ¢isti dotlené témito skutenostmi.
Zjisti-li povéfeny sprivce dané, Ze ndvrh na zvefejnéni ceny nebo jeho &ist se podle
odstavce 1 nebo 2 stanou neudinnymi, pokud nebude névrh na zvefejnéni ceny zménén,
bezodkladné osobu podle § 103b odst. 1 0 moznosti zmény navrhu na zverejnéni ceny
vyrozumi; to neplati, pokud je ndvrh na zvefejnéni ceny podin pozdéji nez 3 pracovni
dny pfede dnem, ve kterém neucinnost nastane.

Ve vyrozuméni o moznosti zmény ndvrhu na zvefejnéni ceny povéfeny spriavce dané
uvede skuteénosti, v jejichz dusledku nastane netdinnost navrhu na zvetejnéni ceny nebo
jeho &asti, a poudi osobu podle § 103b odst. 1 o tomto nisledku.

Stanou-li se ndvrh na zvefejnéni ceny nebo jeho st nedéinnymi, potidi o tom povéreny
spravce dané ufedni zdznam a vyrozumi osobu podle § 103b odst. 1. Tuto osobu nemusi
povéfeny spriavce dané vyrozumét, pokud byla tato osoba o moZnosti zmény navrhu na
zvefejnéni ceny vyrozuména podle odstavce 3 a neudinila viéi povéfenému spravei dané
v této véci zadny tkon.

§ 103d

Zpusob zverejnéni ceny pro konecného spotrebitele

Povéreny spravce dané zverejni cenu pro konecného spotfebitele zptisobem umoznuji-
cim dilkovy pfistup posledni den kalenddrniho mésice bezprostfedné predchizejiciho
kalenddfnimu mésici, od kterého méd byt cena pro koneéného spotfebitele ucinna.
Zvetejnéni ceny pro koneéného spotfebitele obsahuje

a) obchodni nidzev cigaret,

b) pocet kust cigaret v jednotkovém balent,

c) cenu pro koneného spotfebitele,

d) oznaleni osoby podle § 103b odst. 1,

e) den, kdy byla cena pro koneéného spotfebitele zvefejnéna, a

f) den, od kterého je cena pro kone¢ného spotiebitele ulinna.

§ 103e

Zména nebo zruseni ceny pro koneéného spotiebitele

Pfi zméné nebo zruseni ceny pro konecného spotfebitele se ustanoveni o zvefejnéni ceny
pro koneéného spotfebitele s vyjimkou § 103b odst. 4 pouZiji obdobné.
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)

Pokud dojde ke zméné sazby dané, je cena pro konelného spotfebitele zrusena dnem,
kterym nabyla ¢innosti nova sazba dané.

§ 103f

Ucinnost ceny pro koneéného spotiebitele

Cena pro koneéného spotiebitele je vici osobé podle § 103b odst. 1 Géinnd od prvniho dne

kalendarniho mésice bezprostfedné nédsledujiciho po kalenddfnim mésici zvefejnéni této ceny

do dne zvefejnéni jeji zmény nebo zruseni.

(1)

)

)

(4)

®)

§ 103¢g

Stiznost ve véci zverejnéni ceny
pro koneéného spotrebitele

Je-li zvefejnéni ceny pro koneéného spotfebitele nespravné nebo ji povéreny spravce
dané nezvefejnil, ackoli ndvrh na zvefejnéni ceny nebyl netéinny, muze osoba podle
§ 103b odst. 1 podat povéfenému spravci dané stiznost, a to do 15 dntt ode dne, kdy byla
nebo méla byt cena pro kone¢ného spottebitele zvefejnéna.

Povéfeny sprivce dané vyfidi stiznost podle odstavce 1 do 3 pracovnich dnt ode dne,
kdy byla podina; tuto lhttu lze pfekrodit jen tehdy, nelze-li v jejim prubéhu zajistit
podklady potfebné pro vyfizeni stiZnosti.

Shledal-li povéfeny spravce dané stiznost podle odstavce 1 divodnou nebo ¢&dstecné
divodnou, provede opatfeni k ndpravé vhodnym zptisobem, a to v pfipadé
a) zfeyjmé chyby v psani, poltech nebo opravy jiné zfejmé nespravnosti ve zverej-
néni ceny pro koneéného spotiebitele dodatecnym zvetejnénim ceny pro koneé-
ného spotiebitele,

b) chybného dne zvefejnéni ceny pro konecného spotfebitele zverejnénim zruSeni
puvodniho zvefejnéni ceny pro koneéného spotfebitele a dodatenym zvefejné-
nim ceny pro kone¢ného spotiebitele se zvefejnénim dne, kdy méla byt cena pro
koneéného spotfebitele zvefejnéna,

c) zvefejnéni ceny pro koneéného spottebitele, ke kterému nemélo dojit, zvefejné-
nim zruSeni tohoto zvefejnéni ceny pro koneéného spotfebitele, nebo

d) nezvefejnéni ceny pro konecného spotrebitele dodateénym zvefejnénim ceny pro
koneéného spottebitele se zvefejnénim dne, kdy méla byt cena pro kone¢ného
spotrebitele zvefejnéna.

Povéfeny sprivce dané provede opatfeni k ndpravé podle odstavce 3 nejpozdéji prvni
pracovni den nésledujici po dni vyfizeni stiznosti nebo bezodkladné, pokud toto opa-
tfeni nelze provést v této lhuté.

Pro dclely uvedeni cigaret do volného dariového obéhu se na

a) dodatecné zverejnéni ceny pro konelného spotfebitele, kterym bylo provedeno
opatfeni k ndpravé podle odstavce 3, hledi, jako by bylo provedeno fidné a véas,

b) zvefejnéni ceny pro konecného spotrebitele, jehoZz zruseni bylo zvefejnéno podle
odstavce 3 pism. b) nebo c), od pocitku hledi, jako by nebylo provedeno..
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274.
275.

276.

277.

278.

279.
280.

281.
282.
283.

284.

285.

286.

V § 105 odst. 2 pismeno b) zni:
»b) v oduvodnénych pfipadech a za pfitomnosti tfedni osoby spravce dané
1. znehodnocené podle pokynt této tfedni osoby, nebo
2. znicené.“.
V § 105 odst. 3 se slova ,nebo znehodnoceni“ nahrazuji slovy ,, , znehodnoceni nebo zniceni“.

§ 106 véetné nadpisu zni:

,§ 106

Prokazani zdanéni tabikovych vyrobku

(1) Osoba vystavujici doklad podle § 5 odst. 2 aZ 4 je povinna na ném v pfipadé cigaret uvést
namisto vySe spotfebni dané celkem cenu pro koneéného spotfebitele uvedenou na
tabikové nilepce.

(2) Zdanéni tabdkového vyrobku se prokazuje také tabikovou nilepkou, pokud je tabdkovy
vyrobek znacen v souladu s timto zdkonem a provddécim pravnim predpisem.”.

V § 107 se dosavadni odstavec 2 oznacuje jako odstavec 1 a dosavadni odstavce 4 az 7 se
oznacuji jako odstavce 2 az 5.

V § 109 odst. 2 a 3 se text ,,§ 119 odst. 4“ nahrazuje textem ,§ 119 odst. 3“ a text ,,§ 118
odst. 3 se nahrazuje textem ,,§ 118 odst. 2.

V § 110 odst. 2 se slova ,véetné slevy poskytované na zdkladé odbytu® nahrazuji slovy ,uve-
dené na tabikové nélepce”.

V § 111 odst. 1 se slovo ,,vyrobci“ nahrazuje slovy ,provozovateli dafiového skladu®.

V § 114 se dosavadni odstavce 2 az 4 oznacuji jako odstavce 1 az 3 a dosavadni odstavee 6 a 7 se
oznaluji jako odstavce 4 a 5.

V § 114 odst. 1 se slova ,,6 nebo 7“ nahrazuji slovy ,4 nebo 5“.
V § 114 odst. 2 se slovo ,,vyrobce® nahrazuje slovy ,provozovatel dafiového skladu®.

V § 114 odst. 5 se slova ,, , pokud jsou osvobozeny od dané podle § 11 odst. 1 nebo § 105, nebo
pokud jsou dovezeny na datiové tizemi Ceské republiky nebo dopraveny z jiného &lenského
staitu® nahrazuji slovy ,,osvobozené od dané nebo dovezené®.

V § 114a odst. 3 se slova ,doutnik, cigarillos nebo tabik ke koufeni, které jsou znaleny*
nahrazuji slovy ,tabikovy vyrobek, ktery je znalen®, slova ,které byly v dobé jejich se na-
hrazuji slovy ,ktery byl v dobé&“ a slovo ,znaceny“ se nahrazuje slovem ,,znacen®.

V § 114a se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za tabikovy vyrobek znadeny nespraivnym zpusobem se nepovazuji cigarety znalené
tabdkovou ndlepkou s uvedenou cenou pro konecného spotrebitele, kterd neodpovida
cené pro konelného spotfebitele Géinné v dobé uvedeni téchto cigaret do volného
dariového obéhu, avsak znaceni téchto cigaret spliiuje ostatni podminky znaceni podle
tohoto zdkona a provddéciho privniho predpisu.”.

V § 116 odst. 1 se slova ,podle § 9 odst. 1 pfi poruseni rezimu podminéného osvobozeni od
dang, podle § 9 odst. 3 pism. a) nebo d) nebo“ nahrazuji slovy ,a dan nebyla zaplacena pouzi-
tim tabdkové nilepky nebo u kterych vznikla povinnost dafi pfiznat a zaplatit podle®.
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288.

289.
290.

291.
292.
293.

294.

295.

296.

297.

298.

299.
300.

301.

V § 118 se dosavadni odstavce 2 az 7 oznacuji jako odstavce 1 az 6 a dosavadni odstavee 9 az 13
se oznaluji jako odstavce 7 az 11.

V § 118 odst. 1 se slovo ,vyrobcem“ nahrazuje slovy ,provozovatelem dafového skladu®
a slova ,,u vyrobce“ se nahrazuji slovy ,,u provozovatele datiového skladu, opravnéného pfi-
jemce®.

V § 118 odst. 2 se véta druhd zrusuje.

V § 118 odst. 3 se slovo ,,Vyrobce® nahrazuje slovy ,,Provozovatel datiového skladu® a éislo ,,3
se nahrazuje &islem ,,2¢.

V § 118 odst. 10 se &islo ,11“ nahrazuje &islem ,,9.
V § 119 se odstavce 4 a 5 oznacuji jako odstavce 3 a 4.

V § 119 odst. 3 pismeno a) zni:
»a) bankovni zdrukou pfijatou povéfenym spravcem dané,”.

V § 119 odst. 3 pism. b) se slova ,, , pfi¢emz po dobu zajisténi dané nevznikd nirok na drok
z Castky slozené na depozitnim dctu pro zajisténi dané zfizeném povéfenym spravcem dané“
zrusuji.
V § 122a odst. 1 pism. b) bodé 2 se slova ,, , a to ve formétu a strukture zvefejnéné spravcem
dané zpusobem umoziiujicim dilkovy pfistup, zrusuji.
V § 126 odstavec 1 zni:

»(1) Povéfeny sprivce dané v rozhodnuti o sniZeni dhrady nebo zajisténi uvede vysi tohoto

snizeni pro jednotlivy odbér ve vysi
a) 10 % hodnoty tabdkovych nilepek,

b) 20 % hodnoty tabikovych nilepek, trva-li dosavadni sniZeni dhrady nebo zajis-
téni nepfetrzité alespont po dobu 9 mésict pred vydianim tohoto rozhodnuti,

c) 40 % hodnoty tabikovych nalepek, trvd-li dosavadni sniZeni thrady nebo zajis-
téni nepretrzité alesponi po dobu 21 mésict pfed vydanim tohoto rozhodnuti,

d) 50 % hodnoty tabdkovych nélepek, trvd-li dosavadni sniZeni Ghrady nebo zajis-
téni nepfetrzité alesponl po dobu 33 mésict pred vyddnim tohoto rozhodnuti.“.
V § 126 se odstavce 2 a 3 zrusuji.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 2.
V § 129 pismeno g) zni:
»g) zpusob podini zZidosti o ufedni dozor nad znienim tabikovych nilepek a formulif
této zadosti.”.
§ 130f, 130m a 130w se véetné nadpisti zrusSuji.
V § 131a odst. 1 pism. a) bodech 1 a 2 se za slovo ,,vyrobka“ vklidaji slova ,, , zahfivanych
tabdkovych vyrobkd, ostatnich tabikovych vyrobkt nebo vyrobki souvisejicich s tabdkovymi
vyrobky*“.
V § 131a odst. 1 pismeno b) zni:
»b) u které byl zjistén surovy tabdk a kterd
1. neni registrovina jako osoba skladujici surovy tabik,

2. neni provozovatelem vyrobniho danového skladu tabikovych vyrobka, za-
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302.

303.

304.

305.

306.

307.
308.
309.
310.

311.

hfivanych tabikovych vyrobku, ostatnich tabdkovych vyrobka nebo vyrobka
souvisejicich s tabdkovymi vyrobky a
3. nedopravuje surovy tabik v souladu s timto zdkonem.“.
V § 131a se za odstavec 1 vklidd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Za pouziti surového tabiku se pro ulely dané ze surového tabiku nepovazuje, pokud
v odtvodnénych prfipadech a za pfitomnosti tfedni osoby spravce dané dojde ke

a) znehodnoceni surového tabdku podle pokynu této ufedni osoby, nebo

b) znileni surového tabiku.“.
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3 a 4.

V § 131a se dopliluje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Za dan ze surového tabidku spole¢né a nerozdilné s osobou podle odstavce 1 odpovidd
osoba, kterd se podilela na ¢innosti, na zdkladé které se osoba podle odstavce 1 stala
platcem dané ze surového tabdku.”.

V § 131b odst. 2 pism. b) bodé 1 se za slovo ,vyrobku“ vklddaji slova ,, , zahfivanych tabd-
kovych vyrobkda, ostatnich tabdkovych vyrobkt nebo vyrobkua souvisejicich s tabdkovymi vy-
robky*.

V § 131c pism. a) se na konci textu bodu 1 a 2 dopliuji slova ,, , zahfivanych tabikovych
vyrobki, ostatnich tabikovych vyrobkt nebo vyrobku souvisejicich s tabdkovymi vyrobky*“.
V § 131c pismeno b) zni:
»b) zjisténi surového tabiku u osoby, ktera
1. neni registrovina jako osoba skladujici surovy tabik,
2. neni provozovatelem vyrobniho danového skladu tabidkovych vyrobka, za-
hfivanych tabikovych vyrobku, ostatnich tabdkovych vyrobka nebo vyrobka
souvisejicich s tabdkovymi vyrobky a
3. nedopravuje surovy tabidk v souladu s timto zdkonem.“.
Na konci textu § 131d se dopliiuji slova ,,zaokrouhlené na 3 desetinnd mista nahoru®.
V nadpisu § 131g se slova ,,a dodateéné daniové pfiznani“ zrusuji.

V § 131g se odstavec 2 zruSuje a zéroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

V § 132 odst. 4 se slova ,nafizeni Komise upravujici formuldf pro osvédéeni malého nezdvis-

lého vyrobce“ nahrazuji slovy ,,provadéci nafizeni Komise, kterym se stanovi pravidla, pokud
jde o certifikaci a samoosvédéeni malych nezavisljch vyrobct alkoholickych nipoja”®)«.

§ 133 v¢etné nadpisu znf:

,§ 133

Podminky nezdvislosti pro vydani osvédceni
pro ucely uplatnéni snizené sazby dané
v jiném clenském staté
(1) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobka spliiuje podminky nezévislosti, pokud

a) tento vyrobce ani vlastnik vyrobniho danového skladu daného druhu vybranych
vyrobki provozovaného timto vyrobcem nejsou privné ani hospodifsky
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@)

©)

(4)

zavislymi na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobkt nebo vlastnikovi
jiného vyrobniho dafového skladu daného druhu vybranych vyrobka a

b) jim provozovany vyrobni datiovy sklad daného druhu vybranych vyrobkt neni
vyrobné zavislym na jiném vyrobnim datiovém skladu daného druhu vybranych
vyrobku; to neplati pro vyrobce lihu.

Pravné zavislymi na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobkt nebo vlastnikovi
jiného vyrobniho danového skladu daného druhu vybranych vyrobka jsou pro ucely
vydani osvédéeni podle § 132 odst. 1 vyrobce daného druhu vybranych vyrobka nebo
vlastnik vyrobniho dafiového skladu daného druhu vybranych vyrobkt provozovaného
timto vyrobcem,

a) na které nebo ve kterych muze jiny vyrobce daného druhu vybranych vyrobka
nebo vlastnik jiného vyrobniho danového skladu daného druhu vybranych vy-
robkt pfimo nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici vliv,

b) ktefi mohou na vyrobce daného druhu vybranych vyrobka nebo vlastnika jiného
vyrobniho dafiového skladu daného druhu vybranych vyrobki nebo ve vyrobci
daného druhu vybranych vyrobkt nebo vlastnikovi jiného vyrobniho dariového
skladu daného druhu vybranych vyrobkiu pfimo nebo nepfimo uplatiiovat pre-
vazujici vliv,

¢) nanéz nebo v nichZ miiZe pfimo nebo nepfimo uplatiiovat pfevazujici vliv osoba,
kterd mtze pfimo nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici vliv na vyrobce daného
druhu vybranych vyrobkt nebo vlastnika jiného vyrobniho danového skladu
daného druhu vybranych vyrobkt nebo ve vyrobci daného druhu vybranych
vyrobki nebo vlastnikovi jiného vyrobniho dafiového skladu daného druhu vy-
branych vyrobku, nebo

d) pokud provozuji vice nez jeden vyrobni daiiovy sklad daného druhu vybranych
vyrobki nebo vlastni vétsinovy podil ve vice neZ jednom takovém skladu.

Hospodafsky zavislymi na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobkt nebo vlast-
nikovi jiného vyrobniho danového skladu daného druhu vybranych vyrobku jsou pro
ulely vydani osvédleni podle § 132 odst. 1 vyrobce daného druhu vybranych vyrobku
nebo vlastnik vyrobniho dafového skladu daného druhu vybranych vyrobka provozo-
vaného timto vyrobcem, ktefi byli omezeni ve schopnosti samostatné pfijimat obchodni
rozhodnuti zejména proto, Ze tento vyrobce nebo vlastnik anebo osoba, kterd muze
pfimo nebo nepfimo uplatiiovat pfevazujici vliv na tohoto vyrobce nebo vlastnika nebo
v tomto vyrobci nebo vlastnikovi, uzavfeli s jinym vyrobcem daného druhu vybranych
vyrobku nebo vlastnikem jiného vyrobniho datiového skladu daného druhu vybranych
vyrobku anebo osobou, kterd muze pfimo nebo nepfimo uplatiiovat prevazujici vliv na
tohoto jiného vyrobce nebo vlastnika nebo v tomto jiném vyrobci nebo vlastnikovi,
dohodu podle zdkona upravujictho ochranu hospodifské soutéze nebo jednaji tak, Ze
je omezena jejich schopnost samostatné pfijimat obchodni rozhodnuti.

Pfevazujici vliv na vyrobce daného druhu vybranych vyrobki nebo vlastnika vyrobniho
dafiového skladu daného druhu vybranych vyrobka provozovaného timto vyrobcem
nebo v tomto vyrobci nebo vlastnikovi uplatiiuje osoba vzdy, pokud

a) vlastni vétsinovy podil tohoto vyrobce daného druhu vybranych vyrobkt nebo

vlastnika vyrobniho dafového skladu daného druhu vybranych vyrobkt pro-
vozovaného timto vyrobcem,
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®)

b) disponuje vétSinou hlasovacich priv tohoto vyrobce daného druhu vybranych
vyrobkt nebo vlastnika vyrobniho danového skladu daného druhu vybranych
vyrobku provozovaného timto vyrobcem, nebo

c) se podili na obchodnim vedeni tohoto vyrobce daného druhu vybranych vy-
robku nebo vlastnika vyrobniho datiového skladu daného druhu vybranych vy-
robkt provozovaného timto vyrobcem.

Vyrobné zdvislym na jiném vyrobnim danovém skladu daného druhu vybranych vy-
robk je pro tlely vydini osvédéeni podle § 132 odst. 1 vyrobni dafiovy sklad daného
druhu vybranych vyrobkd,

a) jehoz provozni nebo skladovaci prostory jsou technologicky nebo jinak propo-
jeny s prostorami tohoto jiného danového skladu, nebo

b) kterému v pripadé pivovaru chybi nékterd ¢ist hlavniho vyrobniho provozniho
souboru.“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 58 se zrusuje.

312. Za § 133 se vklidaji nové § 133a a 133b, které véetné nadpist znéji:

(1)

)

©)

,§ 133a

Zvlastni podminky
pro vydéani osvédéeni pro ucely uplatnéni snizené
sazby dané v jiném clenském staté
Spriavce dané nezamitne zidost podle § 132 odst. 5 v pfipadé vzdjemné priavné nebo
hospodérsky zavislych vyrobct daného druhu vybranych vyrobka anebo vyrobcu da-
ného druhu vybranych vyrobkd, ktefi vyrabi dany druh vybranych vyrobkt v licenci
poskytnuté jinym vyrobcem daného druhu vybranych vyrobkt anebo ktefi dany druh
vybranych vyrobkt vyrabi v licenci, ve které dany druh vybranych vyrobka vyrabi vice
vyrobcu,
a) nejsou-li tito vyrobci vyrobné zavisli na jiném vyrobci daného druhu vybranych
vyrobkl ani mezi sebou a

b) spliiuje-li souhrnnd vyroba daného druhu vybranych vyrobka vsech téchto vy-
robct podminku roéni vyroby podle § 132 odst. 5 pism. b).

Pro ucely urceni vyroby vyrobce podle odstavce 1 se za vyrobu daného druhu vybra-
nych vyrobkl povazuje souhrnnd vyroba daného druhu vybranych vyrobka podle od-
stavce 1 pism. b).

Odstavce 1 a 2 se na vyrobce lihu nepouziji.

§ 133b

Osvédéeni pro ucely uplatnéni sniZené sazby dané v jiném clenském

staté v pripadé vyroby mimo danovy sklad

Pokud nemusi byt dany druh vybranych vyrobkt vyribén v dafiovém skladu, pouZziji se § 133

a 133a pro posouzeni splnéni podminek pro vydini osvédéeni pro tcely uplatnéni snizené

Y <«

sazby dané z vybranych vyrobku v jiném élenském stdté obdobné.“.
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V § 134b se dopliuji odstavce 5 az 8, které zngji:

»(5) Spravce dané muze povolit vyjimku z povinnosti znackovat a barvit minerdlni oleje
osvobozené od dané podle § 49 odst. 1, pokud je znackovéni a barveni na zdvadu jejich
pouziti, a to na technicky odtivodnénou a podlozenou zddost uZzivatele, ktery je pfijima
a uziva.

(6) V rozhodnuti o udéleni vyjimky podle odstavce 5 stanovi spravce dané podminky, za
kterych lze s minerdlnim olejem, ktery bude v souladu s touto vyjimkou nebarveny
a neznaleny, naklddat.

(7) Pfi uplatnéni ndroku na vyddni minerdlniho oleje osvobozeného od dané podle § 49
odst. 1 je uzivatel v pfipadé, Ze chce tento minerilni olej na zdkladé vyjimky udélené
podle odstavce 5 pfijimat neznackovany a nebarveny, povinen pisemné uplatnit nirok
na vydéni takového minerdlniho oleje u jiného uZivatele nebo provozovatele dafiového
skladu. Pfi uplatnéni naroku na vydani takového minerilniho oleje se postupuje podle

§ 12 obdobné.

(8) V pripadé, Ze uzivatel uplatnil nirok na vyddni neznackovaného nebo nebarveného
minerdlniho oleje na zdkladé vyjimky udélené podle odstavce 5, nesmi byt minerdln{
olej zna¢kovan nebo barven.”.

V § 134c odst. 2 a v § 134e odst. 2 se slova ,podle § 19 odst. 2“ zrusuji.

V § 134e odst. 10 pism. a) a v § 134e odst. 12 pism. a) a b) se slovo ,prokazatelné“ zrusuje.
V § 134m odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az h) se oznacuji jako pismena a) az g).

V § 134m odst. 1 se na konci pismene d) ¢irka nahrazuje te¢kou a pismena e) az g) se zrusuji.
V § 134m odst. 2 pism. e) se slova ,b) aZ e)“ nahrazuji slovy ,a) az d)“.

V § 134m odst. 2 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno f).

V § 134m odst. 3 se slova ,a ) zrusuji.

V § 134p odst. 2 se slova ,podle § 19 odst. 2 zrusuji.

V § 134p odst. 8 uvodni &asti ustanoveni se text ,,f)“ nahrazuje textem ,e)“.

V § 134p odst. 8 pism. ¢) se slova ,, ; to se nevztahuje na nikup a prodej minerdlnich oleju
uvedenych v § 134m odst. 2 pism. f)* zrusuji.

V § 134p odst. 9 se text ,f)“ nahrazuje textem ,.e)“.

V § 134p odst. 10 pism. a) a v § 134p odst. 13 pism. a) a b) se slovo ,prokazatelné“ zrusuje.
V § 134q pism. e) se text ,g)“ nahrazuje textem ,,f)“.

V § 134q pism. {) se slova ,a f)* zrusuji.

V § 134w odst. 2 pism. b) se slovo ,danfiové® nahrazuje slovem ,,dafiovém®.

V § 134ze odst. 1 se slova ,,stanovené spravcem dané zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup®
nahrazuji slovy ,stanovenymi zptusobem, kterym se stanovi formadt a struktura pro formuldfova
podani podle datfiového fidu*“.

V § 134zf odst. 5 se slova ,se podavd elektronicky ve formdtu a struktufe zvefejnéné sprivcem
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331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.
338.

339.

340.
341.

342.
343.
344.
345.

346.
347.
348.

dané zptisobem umoztiujicim ddlkovy pfistup® nahrazuji slovy ,jsou formuldfovymi poddnimi,
kterd lze podat pouze elektronicky“.

V § 134zh se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,, , zahfivanych tabdkovych vyrobka,
ostatnich tabikovych vyrobka nebo vyrobku souvisejicich s tabdkovymi vyrobky“.

V § 134z odstavec 3 zni:

»(3) Podminku poskytnuti kauce nemusi spliiovat osoba skladujici surovy tabak, kterd je
provozovatelem vyrobniho datiového skladu tabikovych vyrobkd, zahfivanych tabd-
kovych vyrobkd, ostatnich tabdkovych vyrobkta nebo vyrobku souvisejicich s tabdko-
vymi vyrobky, pokud poskytuje zajisténi dané pro tento daniovy sklad nebo zajisténi
hodnoty tabikovych nalepek, jejichZz souhrnnd vyse odpovidd alespon vysi kauce, kte-
rou by osoba skladujici surovy tabik byla povinna poskytnout.”.

V § 134zy odst. 1 se slova ,,stanovené spravcem dané zptusobem umoziujicim délkovy pristup®
nahrazuji slovy ,stanovenymi zpusobem, kterym se stanovi format a struktura pro formuldfova
podani podle dafiového fidu*.

V § 1342z odst. 1 a2 se za slovo ,,vyrobka® vklddaji slova ,, , zahfivanych tabikovych vyrobkuy,
ostatnich tabdkovych vyrobkt nebo vyrobku souvisejicich s tabdkovymi vyrobky*.

V § 134zza odst. 1 dvodni dsti ustanoveni se slovo ,,z“ zruSuje a za slovo ,vyrobku® se
vklddaji slova ,, , zahfivanych tabdkovych vyrobkd, ostatnich tabdkovych vyrobkt nebo vy-
robkl souvisejicich s tabdkovymi vyrobky*.

V § 134zza odst. 4 se slova ,,se podavd elektronicky ve formatu a struktufe zvefejnéné sprivcem
dané zpusobem umoziiujicim dilkovy pfistup“ nahrazuji slovy ,jsou formuldfovymi poddnimi,
ktera lze podat pouze elektronicky*“.

V § 135a odst. 1 se &islo ,,4“ nahrazuje Cislem ,,3“.

V § 135c odst. 1 pism. a) a v § 135¢ odst. 2 pism. a) se slovo ,pomoci“ nahrazuje slovem
sprostiednictvim®.

V § 135h odst. 2 se slova ,,nakupuje nebo ziskivid“ nahrazuji slovy ,,nakoupi nebo ziski“ a slova
»se spotfebou presahujici se nahrazuji slovy ,,v mnozstvi pfesahujicim®.

V § 1351 odst. 1 se slovo ,stanovena“ nahrazuje slovy ,,vidi této osobé ticéinnd“.

V § 135p se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,, , neznaenymi zahfivanymi tabdkovymi
vyrobky, neznafenymi ostatnimi tabikovymi vyrobky nebo neznaenymi vyrobky souviseji-
cimi s tabidkovymi vyrobky*.

V § 135za odst. 3 uvodni &asti ustanoveni se text ,,f)“ nahrazuje textem ,e)“.
V § 135zb odst. 3 se text ,,g)“ nahrazuje textem ,,f)“.
V § 135zb odst. 4 se slova ,a f)“ zrusuji.

V § 135ze odst. 3 se za slovo ,,vyrobku“ vklddaji slova ,, , zahfivanych tabikovych vyrobka,
ostatnich tabikovych vyrobkt nebo vyrobkl souvisejicich s tabidkovymi vyrobky*.

V § 136a odst. 4 se slova ,do 40. dne od skonéeni nahrazuji slovy ,étyficaty den po uplynuti®.
V § 139 odst. 1 se slova ,, , § 26, 56, 81 a 129“ nahrazuji slovy ,a § 81°.

Pozndmka pod Carou ¢&. 35d se zrusuje, a to véetné odkazu na poznimku pod Carou.



Strana 48 Akt & 462 / 2024 Sb.

Cl. II

Prechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u spotfebnich dani za zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti G¢innosti
tohoto zdkona, jakoZ i pro prdva a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zakon &. 353/2003 Sb.,
ve znéni U¢inném prede dnem nabyti dlinnosti tohoto zdkona.

2. Registraéni povinnost podle § 4 odst. 2, § 80 odst. 3 nebo § 92 odst. 4 zdkona &. 353/2003 Sb., ve
znéni uéinném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, zanikd dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona. Rozhodnuti o zruSeni registrace se v takovém pripadé nevydava.

3. Drzitel povoleni k pfijimadni a uzivdni vybranych vyrobku osvobozenych od dané vydaného
pfede dnem nabyti ulinnosti tohoto zikona muze do posledniho dne pdtého kalenddfniho
mésice nisledujictho po kalenddfnim meésici, ve kterém tento zikon nabyl Géinnosti, pfijimat
a uzivat vybrané vyrobky osvobozené od dané v misté uzivini podle § 13 odst. 2 pism. b)
zékona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, které neni
uvedeno v tomto povoleni, pokud

a) na tomto misté vybrané vyrobky osvobozené od dané pfijimal a uZival pfede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona a

b) do konce kalenddfnitho mésice, ve kterém tento zikon nabude dlinnosti, podd zddost
o zménu tohoto povoleni spocivajici v doplnéni tohoto mista uzivani.

4. Povoleni k pfijimani a uzivini vybranych vyrobkt vydané v souladu s podminkami podle za-
kona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se do 30.
Cervna 2025 povazuje za povoleni k pfijimédni a uzivani vybranych vyrobku spliujici podminky
podle § 13 odst. 2 pism. a) zdkona o spotfebnich danich, ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona, i v pfipadé, Ze nespliiuje podminky podle § 13 odst. 2 pism. a) zdkona
¢. 353/2003 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

5. Zajisténi dané podle § 21 zdkona &. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti d¢innosti
tohoto zdkona, které bylo ke dni pfedchdzejicimu dni nabyti Géinnosti tohoto zikona poskyt-
nuto finandni zérukou, se po dobu 12 mésicti ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona povazuje
za zajisténi dané poskytnuté podle zdkona ¢. 353/2003 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona. Ustanoveni zdkona ¢&. 353/2003 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt
uclinnosti tohoto zdkona, upravujici zajisténi dané poskytnuté bankovni zirukou se na takovou
finan¢ni zdruku pouziji obdobné.

6. Evidence vina a meziproduktl osvobozenych od dané podle § 97 zdkona ¢. 353/2003 Sb., ve
znéni pozdégjsich pfedpist, vyhotovend pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona se uchoviva
po dobu 3 let ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, nejvyse vSak po dobu 10 let od konce
kalendéfniho roku, ve kterém byla tato evidence vyhotovena.

7. Cena pro koneéného spotfebitele stanovend podle zikona ¢. 353/2003 Sb., ve znéni ulinném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, je vidi vyrobci, opraivnénému pfijemci nebo do-
vozci, ktefi podali ndvrh na stanoveni této ceny, icinnd do dne zvefejnéni zmény této ceny nebo
jejtho zruseni podle zdkona ¢. 353/2003 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti d¢innosti tohoto
zikona.

8. Zajisténi hodnoty tabdkovych nilepek podle § 119 zikona & 353/2003 Sb., ve znéni ulinném
pfede dnem nabyti Ulinnosti tohoto zidkona, které bylo ke dni pfedchdzejicimu dni nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona poskytnuto finanéni zirukou, se do konce druhého kalendifniho mé-
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10.

sice ndsledujictho po kalenddfnim mésici, ve kterém tento zikon nabyl ulinnosti, povazuje za
zajisténi hodnoty tabdkovych nilepek poskytnuté podle zdkona ¢. 353/2003 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti dlinnosti tohoto zikona. Ustanoveni zdkona &. 353/2003 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti ulinnosti tohoto zdkona, upravujici zajisténi hodnoty tabikovych na-
lepek poskytnuté bankovni zirukou se na takovou finanéni zdruku pouZiji obdobné.

Na mineralni oleje, které byly prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona uvedeny do volného
dafiového obéhu a oznackoviny podle § 134m odst. 1 pism. a) nebo f) az h) zdkona ¢&. 353/2003
Sb., ve znéni Ginném pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se hledi jako na minerilni

oleje, které nejsou oznackoviny.

Registrovand osoba skladujici surovy tabdk, kterd ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona ne-
spliiuje podminku pro vyjimku z povinnosti poskytnuti kauce podle § 134zj odst. 3 zdkona
¢. 353/2003 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti ulinnosti tohoto zdkona, je povinna tuto
kauci poskytnout do 3 mésict ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zakona o cenach

Cl. III

Zikon ¢&. 526/1990 Sb., o cenich, ve znéni zikona &. 135/1994 Sb., zikona &. 151/1997 Sb., zikona

&. 29/2000 Sb., zikona & 141/2001 Sb., zidkona ¢&. 276/2002 Sb., zikona ¢&. 124/2003 Sb., zikona
& 354/2003 Sb., zikona ¢&. 484/2004 Sb., zikona &. 217/2005 Sb., zikona &. 377/2005 Sb., zikona
&. 230/2006 Sb., zikona &. 261/2007 Sb., zikona &. 183/2008 Sb., zikona &. 403/2009 Sb., zikona
& 457/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zidkona &. 303/2013 Sb., zikona &. 353/2014 Sb., zikona
&. 452/2016 Sb., zikona ¢&. 183/2017 Sb., zikona ¢&. 277/2019 Sb. a zakona ¢&. 265/2024 Sb., se méni
takto:

1. V § 3 odst. 2 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pismena c) a d).

2. V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,, , Celni ufad pro Stfedolesky kraj zrusuji.

3. V § 13 se odstavec 12 zrusuje.

4. § 18g se zrusuje.

CAST TRETI
Zména zakona o stabilizaci verejnych rozpoctu

CL IV

Zékon &. 261/2007 Sb., o stabilizaci vefejnych rozpoéti, ve znéni zékona &. 2/2009 Sb., zdkona &. 206/
/2009, zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 282/2009 Sb., zakona ¢&. 292/2009 Sb., zikona ¢&. 199/2010
Sb., ziakona ¢&. 329/2011 Sb., zdkona &. 366/2011 Sb., zikona &. 420/2011 Sb., zikona &. 167/2012 Sb.,
zdkona ¢&. 463/2012 Sb., zdkona & 313/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu & 340/2013 Sb., zi-
konného opatfeni Sendtu ¢&. 344/2013 Sb., zikona &. 182/2014 Sb., zdkona &. 234/2014 Sb., zikona
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. 331/2014 Sb., zikona & 131/2015 Sb., zakona ¢&. 382/2015 Sb., zikona &. 298/2016 Sb., zikona
. 183/2017 Sb., zikona &. 349/2023 Sb., zikona &. 469/2023 Sb. a zikona ¢&. 265/2024 Sb., se méni

takto:

1.

V &asti Cryficaté paté ¢l. LXXII § 8 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:
»(2) Od dané je osvobozen plyn uréeny k pouziti nebo pouzity ozbrojenymi silami nebo
civilnimi zaméstnanci je doprovizejicimi anebo k zdsobovani jejich jidelen, pokud jde
o ozbrojené sily
a) jiného ¢&lenského stitu, které se podileji na obranném usili vynaklidaném na pro-
vadéni ¢innosti Evropské unie v rimci spolecné bezpeénostni a obranné politiky,
b) stitu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, s vyjimkou ozbro-
jenych sil Ceské republiky, nebo
c) stitu, se kterym m4 Ceskd republika uzavienou mezinirodni smlouvu, kterd je
soudlésti Ceského pravniho fddu, a to v rozsahu stanoveném takovou mezindrodni
smlouvou.“.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.
V &ést Ctyticdté paté ¢l LXXII § 8 odst. 3 a 4 se za text ,,e)“ vklddaji slova ,,nebo odstavce 2.

V &asti Cryticaté paté ¢l LXXII § 9 odst. 2 pism. d) se slova ,nebo vypis z Zivnostenského
rejstitku’®) nebo“ nahrazuji slovy ,vypis z Zivnostenského rejstitku'®) nebo, je-li navrhovatel
zahraniéni osobou,“, slova ,je-li navrhovatel zahraniéni osobou; vypis“ se nahrazuji slovem
»které“ a na konci textu pismene se dopliiuji slova ,, ; to neplati, jsou-li navrhovatelem ozbrojené

sily podle § 8 odst. 2.

V &asti Cryficaté paté ¢l. LXXII § 10 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji slova ,, ; to neplati, jsou-
-li navrhovatelem ozbrojené sily podle § 8 odst. 2.
V &asti Cryficaté paté ¢l LXXII § 10 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vydavi-li spravce dané povoleni k nabyti plynu osvobozeného od dané ozbrojenym
silam podle § 8 odst. 2, nezkoumd splnéni podminek podle odstavce 2 pism. b) az d).“.

V &ésti Ctyticaté paté ¢l LXXII § 16 odst. 1 se za text ,,e)“ vklddaji slova ,nebo § 8 odst. 2.

V &asti Ctyficaté paté ¢l. LXXII § 19 odst. 1 dvodni &asti ustanoveni se za slova ,,od dané“ vklddaji
slova ,,s vyjimkou ozbrojenych sil podle § 8 odst. 2¢.

V &ést Ctyticaté paté ¢l LXXII § 22 az 24 vCetné nadpistu znéji:
» 22

Vraceni dané osobé poZzivajici vysad a imunit
(1) Naérok na vriceni dané vznikd na zdkladé principu vzdjemnosti témto osobdm poziva-
jicim vysad a imunit:

a) diplomatické misi nebo konzulirnimu dfadu s vyjimkou konzuldrntho ufadu
vedeného honorirnim konzuldrnim udfednikem (dile jen ,konzuldrni dfad®)
akreditovanym pro Ceskou republiku jako organy cizich stit se sidlem na da-
fiovém tzemi Ceské republiky,

b) clenovi diplomatické mise nebo konzuldrniho tfadu se sidlem na dafiovém dzemi
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)

©)
(4)

®)

(6)

d)

Ceské republiky, ktery je akreditovin pro Ceskou republiku a neni stitnim ob-
tanem Ceské republiky, s vyjimkou &lena sluZzebniho persondlu,

zastoupeni verejné instituce zaloZené podle prava ciziho stitu a zastoupeni entity,
kterd z hlediska mezindrodniho prdva neni stitem, pokud Ministerstvo zahranic-
nich véci udélilo souhlas s jejich zfizenim podle zdkona o zahraniéni sluzbg,

lenovi zastoupeni verejné instituce zalozené podle priva ciziho stitu nebo ¢le-

novi zastoupeni entity, kterd z hlediska meziniarodniho prdva neni stitem, podle
pismene c).

Nirok na vriceni dané vznikd na zdkladé mezindrodni smlouvy, kterd je soucdsti Ces-

kého pravniho fidu, témto osobdm pozivajicim vysad a imunit:

a)

b)

d)

mezinirodni organizaci se sidlem na dafiovém tzemi Ceské republiky nebo za-
stoupeni mezinirodni organizace umisténému na dafiovém tzemi Ceské repub-
liky,

subjektu Evropské unie; subjektem Evropské unie se pro tdely dané z plynu
rozumi orgin Evropské unie, Evropské spolecenstvi pro atomovou energii,
Evropskd investi¢ni banka a subjekt zaloZzeny Evropskou unii,

tGfednikovi mezindrodni organizace se sidlem na dafiovém tzemi Ceské republiky
nebo zastoupeni mezindrodni organizace umisténého na datfiovém tizemi Ceské
republiky akreditovanému pro Ceskou republiku, ktery neni stitnim ob&anem
Ceské republiky, pokud je trvale p¥idélen k vykonu tfedni funkce na datiovém
tizemi{ Ceské republiky,

¢lenovi rodiny ufednika mezinirodni organizace se sidlem na dafiovém tzemi
Ceské republiky nebo zastoupeni mezinirodni organizace umisténého na daio-
vém tizemi Ceské republiky podle pismene c), ktery neni stitnim ob&anem Ceské
republiky a je registrovan Ministerstvem zahrani¢nich véci.

Nirok na vriceni dané vznikd dnem dodani zdanéného plynu.

Lhita pro uplatnéni niroku na vriceni dané zacne bézet dnem vzniku tohoto niroku

a skonéi

a)

b)

uplynutim prvniho kalenddfnitho mésice kalenddfniho roku bezprostfedné nd-
sledujiciho po kalenddfnim roce, ve kterém zacala bézet, nebo

v pripadé subjektu Evropské unie uplynutim lhity pro stanoveni dané.

Hodl4-li osoba pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 uplatnit nirok na vriceni

dané, je Ministerstvu zahrani¢nich véci povinna pfedlozit dafiové pfiznini pro vriceni

dané a seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dario-

vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se doddvad zdanény plyn. Ministerstvo za-

hrani¢nich véci potvrdi v tomto datfiovém pfiznani

a)

b)

naplnéni principu vzdjemnosti, pokud v pfipadé nikupu zdanéného plynu je
v cizim staté v souladu s principem vzdjemnosti ¢eské osobé obdobné této osobé
pozivajici vysad a imunit vracena dan,

skute¢nost, zZe osoby uvedené na tomto seznamu jsou ¢&lenové rodiny osoby
pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d), ktefi tvofi souldst
domadcnosti této osoby.

K dafiovému pfizndni pro vriceni dané je osoba pozivajici vysad a imunit povinna pfi-

lozit
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10.

11.

12.

)
®)

(1)

@)
©)

(1)

)

a) dafiovy doklad a

b) v pfipadé osoby pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d)
seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na daro-
vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se dodava zdanény plyn.

Dariové prizndni pro vriceni dané nelze podat elektronicky.

O poruseni povinnosti mlenlivosti nejde, poskytne-li sprivce dané Ministerstvu
zahrani¢nich véci informace ziskané pfi spravé dané v oblasti vraceni dané osobé pozi-
vajici vysad a imunit.

§ 23

Vraceni dané prislusnikovi ozbrojenych sil
a dal$im osobiam podle mezinirodni smlouvy
Nirok na vriceni dané v rozsahu stanoveném mezindrodni smlouvou, kterd je souéasti
Ceského pravniho fadu, vznikd dnem doddni zdanéného plynu
a) pfislusnikovi ozbrojenych sil a ¢lenovi jeho rodiny, ktefi nakoupi zdanény plyn,
nebo

b) dal$im osobdm, o kterych tak stanovi tato mezindrodni smlouva.
Osobé podle odstavce 1 vznikd nirok na vriceni dané dnem dodini zdanéného plynu.

K danovému pfiznani pro vriceni dané je osoba podle odstavce 1 povinna pfilozit
a) daniovy doklad a

b) dalsi pisemnost, stanovi-li tak mezindrodni smlouva, kterd je soudisti ¢eského
pravniho fadu.

§ 24

Sprava vraceni dané
Na sprivu vraceni dané podle § 22 se ustanoveni zdkona upravujiciho spotfebni dané
upravujici vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit pouziji obdobné.

Na sprivu vraceni dané podle § 23 se ustanoveni zdkona upravujiciho spotfebni dané
upravujici vraceni dané pfislusnikovi ozbrojenych sil a dalsim osobdm podle mezini-
rodni smlouvy pouziji obdobné.“.

Poznidmka pod ¢arou ¢. 14 se zrusuje.

V &ésti Cryficaté paté ¢l. LXXII nadpis § 26 zni:

»Lhuta pro podani dodatecného danového pfiznani
na niz$i danniovou povinnost®.

V &isti Ctyticdté paté ¢l LXXII § 26 se odstavec 1 zruSuje a zdroven se zruSuje oznaeni od-

stavce 2.

V st Cryficaté paté ¢l. LXXII § 29 tvodni ¢dsti ustanoventi se za slova ,,bez dané® vkladaji slova

» ; to neplati v pfipadé ozbrojenych sil podle § 8 odst. 2.

V &sti Ctyficdté Sesté ¢l. LXXIII § 8 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

»(2) Od dané jsou osvobozena pevnd paliva urfend k pouZiti nebo pouzitd ozbrojenymi
silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovizejicimi anebo k zdsobovani jejich jidelen,
pokud jde o ozbrojené sily

a) jiného Clenského stitu, které se podileji na obranném usili vynaklidaném na pro-
vadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky,

b) stdtu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, s vyjimkou ozbro-
jenych sil Ceské republiky, nebo

¢) stitu, se kterym md Ceska republika uzavienou mezindrodni smlouvu, kteri je

souddsti ¢eského pravniho fadu, a to v rozsahu stanoveném takovou mezinirodni
smlouvou.*.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.
V &asti Cryficaté Sesté ¢l. LXXIII § 8 odst. 3 se za &islo ,,1“ vkladaji slova ,,nebo 2.

V &isti Ctyficaté Sesté ¢l. LXXIIT § 9 odst. 2 pism. ¢) se slova ,nebo vypis z Zivnostenského
rejstiiku?), nebo“ nahrazuji slovy ,vypis z Zivnostenského rejstéiku?) nebo, je-li navrhovatel
zahrani¢ni osobou,, slova ,je-li navrhovatel zahrani¢ni osobou; vypis“ se nahrazuji slovem
»které® a na konci textu pismene se dopliiuji slova ,, ; to neplati, jsou-li navrhovatelem ozbrojené
sily podle § 8 odst. 2.

V &ésti Etyficaté Sesté ¢l. LXXIII § 10 se na konci textu odstavee 1 dopliuji slova ,, ; to neplati,
jsou-li navrhovatelem ozbrojené sily podle § 8 odst. 2.

V st Ctyficdté Sesté ¢l. LXXIII § 10 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vydavi-li sprivce dané povoleni k nabyti pevnych paliv osvobozenych od dané ozbro-
jenym silim podle § 8 odst. 2, nezkouma splnéni podminek podle odstavce 2 pism. b)
a7 d)..

G

V &asti Ceyficaté Sesté ¢l. LXXIII § 19 odst. 1 Gvodni dsti ustanoveni se za slova ,,od dané
vklddaji slova ,,s vyjimkou ozbrojenych sil podle § 8 odst. 2.

V &asti Cryficaté Sesté ¢l. LXXIII § 21 az 23 véetné nadpist zngji:
»Y 21

Vraceni dané osobé poZzivajici vysad a imunit

(1) Naérok na vriceni dané vznikd na zdkladé principu vzdjemnosti témto osobdm poziva-
jicim vysad a imunit:

a) diplomatické misi nebo konzulirnimu dfadu s vyjimkou konzuldrntho ufadu
vedeného honorirnim konzuldrnim udfednikem (dile jen ,konzuldrni dfad®)
akreditovanym pro Ceskou republiku jako orginy cizich stitd se sidlem na da-
novém dzemi Ceské republiky,

b) clenovi diplomatické mise nebo konzuldrniho dfadu se sidlem na dafiovém dzemi
Ceské republiky, ktery je akreditovan pro Ceskou republiku a neni staitnim ob-
Canem Ceské republiky, s vyjimkou ¢lena sluzebniho personilu,

c) zastoupeni vefejné instituce zalozené podle prava ciziho stitu a zastoupeni entity,
kterd z hlediska mezindrodniho prdva neni stitem, pokud Ministerstvo zahranic-
nich véci udélilo souhlas s jejich zfizenim podle zdkona o zahraniéni sluzbé,

d) clenovi zastoupeni vefejné instituce zaloZené podle priva ciziho stitu nebo ¢le-
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novi zastoupeni entity, kterd z hlediska mezinarodniho prdva neni stitem, podle
pismene c).

(2) Narok na vrdceni dané vznikd na zdkladé mezinirodni smlouvy, kterd je souddsti Ces-
kého pravniho fidu, témto osobdm pozivajicim vysad a imunit:

a) mezindrodni organizaci se sidlem na dafiovém tizemi Ceské republiky nebo za-
stoupeni mezindrodni organizace umisténému na datiovém tzemi Ceské repu-
bliky,

b) subjektu Evropské unie; subjektem Evropské unie se pro dcely dané z pevnych
paliv rozumi orgdn Evropské unie, Evropské spolecenstvi pro atomovou energii,
Evropska investi¢ni banka a subjekt zalozeny Evropskou unii,

¢) ufednikovi mezinirodni organizace se sidlem na datiovém tizemi{ Ceské republiky
nebo zastoupeni mezindrodni organizace umisténého na datfiovém tzemi Ceské
republiky akreditovanému pro Ceskou republiku, ktery neni stitnim ob&anem
Ceské republiky, pokud je trvale pfidélen k vykonu tfedni funkce na dafiovém
tizemi{ Ceské republiky,

d) ¢lenovi rodiny ufednika mezindrodni organizace se sidlem na dafiovém tzemi
Ceské republiky nebo zastoupeni mezinirodni organizace umisténého na daio-
vém tzemi Ceské republiky podle pismene c), ktery neni stitnim ob&anem Ceské
republiky a je registrovin Ministerstvem zahraniénich véci.

(3) Nairok na vriceni dané vznikd dnem dodani zdanénych pevnych paliv.

(4) Lhuta pro uplatnéni niroku na vriceni dané zalne bézet dnem vzniku tohoto ndroku
a skondi

a) uplynutim prvniho kalenddfniho mésice kalendidfnitho roku bezprostfedné ni-
sledujictho po kalenddfnim roce, ve kterém zacala bézet, nebo

b) v pfipadé subjektu Evropské unie uplynutim lhity pro stanoveni dané.

(5) Hodla-li osoba pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 uplatnit narok na vriceni
dané, je Ministerstvu zahrani¢nich véci povinna pfedlozit dafiové pfiznini pro vriceni
dané a seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dario-
vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se dodavaji zdanénd pevna paliva. Minister-
stvo zahrani¢nich véci potvrdi v tomto dafiovém pfiznini

a) naplnéni principu vzdjemnosti, pokud v pfipadé nikupu pevnych paliv je v cizim
staté v souladu s principem vzijemnosti Ceské osobé obdobné této osobé pozi-
vajici vysad a imunit vracena dari,

b) skutecnost, Ze osoby uvedené na tomto seznamu jsou ¢&lenové rodiny osoby
pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d), ktefi tvofi souldst
domadcnosti této osoby.

(6) K danovému pfizndni pro vriceni dané je osoba poZivajici vysad a imunit povinna pfi-
lozit

a) danovy doklad a

b) v pfipadé osoby pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d)
seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dario-
vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se dodavaji zdanénd pevnd paliva.

(7) Danové pfiznani pro vriceni dané nelze podat elektronicky.
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19.

20.

21.

22.

(8)

(1)

@)

©)

(1)

)

O poruseni povinnosti mléenlivosti nejde, poskytne-li sprivce dané Ministerstvu za-
hrani¢nich véci informace ziskané pfi spravé dané v oblasti vraceni dané osobé& pozivajici
vysad a imunit.

§ 22

Vraceni dané prislusnikovi ozbrojenych sil
a dalsim osobdm podle mezinirodni smlouvy

Nirok na vriceni dané v rozsahu stanoveném mezinirodni smlouvou, kterd je souéasti
Ceského pravniho fddu, vznikd dnem dodéni pevnych paliv

a) pfislusnikovi ozbrojenych sil a ¢lenovi jeho rodiny, ktefi nakoupi zdanénd pevnd

paliva, nebo

b) dal$im osobdm, o kterych tak stanovi tato mezinirodni smlouva.
Osobé podle odstavee 1 vznikd ndrok na vriceni dané dnem dodani zdanénych pevnych
paliv.
K daniovému prizndni pro vriceni dané je osoba podle odstavce 1 povinna prilozit

a) daniovy doklad a

b) dalsi pisemnost, stanovi-li tak mezindrodni smlouva, kterd je soudisti ¢eského
pravniho fadu.

§ 23

Sprava vraceni dané
Na sprivu vraceni dané podle § 21 se ustanoveni zdkona upravujiciho spotfebni dané
upravujici vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit pouziji obdobné.

Na sprivu vraceni dané podle § 22 se ustanoveni zdkona upravujiciho spotfebni dané
upravujici vraceni dané pfislusnikovi ozbrojenych sil a dalsim osobdm podle mezini-
rodni smlouvy pouziji obdobné.“.

Poznimka pod ¢arou ¢. 8 se zrusuje.

V &asti Ctyficaté Sesté ¢l. LXXIII nadpis § 25 zni:

»Lhuta pro podani dodatecného danového pfiznani
na niz$i danniovou povinnost®.

V &asti Cryficaté Sesté &l. LXXIIT § 25 se odstavec 1 zru$uje a zdroven se zruSuje oznaleni

odstavce 2.

V &asti Cryficaté Sesté ¢l. LXXIII § 28 uvodni &asti ustanoveni se za slova ,bez dané“ vkladaji

slova ,, ; to neplati v pfipadé ozbrojenych sil podle § 8 odst. 2.

V &sti Ctyticdté sedmé ¢l. LXXIV § 8 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Od dané je osvobozena elektfina uréend k pouziti nebo pouzitd ozbrojenymi silami nebo

civilnimi zaméstnanci je doprovizejicimi anebo k zdsobovani jejich jidelen, pokud jde
o ozbrojené sily

a) jiného clenského stdtu, které se podileji na obranném usili vynaklidaném na pro-

vadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky,
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23.
24.

25.

26.

27.
28.

29.

b) stitu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, s vyjimkou ozbro-
jenych sil Ceské republiky, nebo

c) statu, se kterym ma Ceska republika uzavfenou mezinirodni smlouvu, ktera je
souddsti Ceského pravniho fidu, a to v rozsahu stanoveném takovou mezindrodni
smlouvou.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
V &asti Cryficaté sedmé ¢l. LXXIV § 8 odst. 4 a 5 se za Cislo ,,2“ vklddaji slova ,,nebo 3.

V &sti Ceyficaté sedmé ¢l. LXXIV § 9 odst. 2 pism. d) se slova ,nebo vypis z Zivnostenského
rejstitku’?), nebo“ nahrazuji slovy ,vypis z Zivnostenského rejstéiku'?) nebo, je-li navrhovatel
zahraniéni osobou,, slova ,je-li navrhovatel zahrani¢ni osobou; vypis“ se nahrazuji slovem
»které a na konci textu pismene se dopltiuji slova ,, ; to neplati, jsou-li navrhovatelem ozbrojené

sily podle § 8 odst. 3“.

V &asti Ceyticaté sedmé ¢l. LXXIV § 10 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji slova ,, ; to neplati,
jsou-li navrhovatelem ozbrojené sily podle § 8 odst. 3“.

V &asti Cryticaté sedmé ¢l LXXIV § 10 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vydavé-li sprivce dané povoleni k nabyti elektfiny osvobozené od dané ozbrojenym
silam podle § 8 odst. 3, nezkoumad splnéni podminek podle odstavce 2 pism. b) az d).“.

V &ésti Cryficaté sedmé ¢l LXXIV § 16 odst. 1 se za &islo ,2% vklddaji slova ,,nebo 3.

V &3sti Ctyticaté sedmé ¢l. LXXIV § 19 odst. 1 ivodni &asti ustanoveni se za slova ,,od dané“
vkladdaji slova ,s vyjimkou ozbrojenych sil podle § 8 odst. 3.

V &asti Ctyficaté sedmé ¢l LXXIV § 22 az 24 vCetné nadpist znéji:
» 22

Vraceni dané osobé pozivajici vysad a imunit

(1) Naérok na vraceni dané vznikd na zdkladé principu vzdjemnosti témto osobdm poziva-
jicim vysad a imunit:

a) diplomatické misi nebo konzuldrnimu dfadu s vyjimkou konzuldrntho ufadu
vedeného honorirnim konzulirnim ufednikem (dile jen ,konzuldrni dfad®)
akreditovanym pro Ceskou republiku jako orgidny cizich stit se sidlem na da-
novém uzemi Ceské republiky,

b) clenovi diplomatické mise nebo konzuldrniho dfadu se sidlem na dafiovém uzemi
Ceské republiky, ktery je akreditovan pro Ceskou republiku a neni staitnim ob-
Canem Ceské republiky, s vyjimkou ¢&lena sluzebniho personilu,

c) zastoupeni vefejné instituce zalozené podle prava ciziho stitu a zastoupenti entity,
kterd z hlediska mezindrodniho priva neni stitem, pokud Ministerstvo zahranic-
nich véci udélilo souhlas s jejich zfizenim podle zdkona o zahraniéni sluzbg,

d) clenovi zastoupeni verejné instituce zalozené podle prava ciziho stitu nebo ¢le-

novi zastoupeni entity, kterd z hlediska mezinarodniho prdva neni stitem, podle
pismene c).



Akt & 462 / 2024 Sb. Strana 57

(2) Nairok na vrdceni dané vznikd na zdkladé mezinirodni smlouvy, kterd je soucdsti Ces-
kého pravniho fidu, témto osobdm pozivajicim vysad a imunit:

a) mezinirodni organizaci se sidlem na daflovém tizemi Ceské republiky nebo za-
stoupeni mezindrodni organizace umisténému na danovém uzemi Ceské repu-
bliky,

b) subjektu Evropské unie; subjektem Evropské unie se pro ucely dané z elektfiny
rozumi orgin Evropské unie, Evropské spolefenstvi pro atomovou energii,
Evropskd investi¢ni banka a subjekt zaloZzeny Evropskou unii,

¢) ufednikovi mezinirodni organizace se sidlem na datiovém tizemi Ceské republiky
nebo zastoupeni mezindrodni organizace umisténého na datiovém tzemi Ceské
republiky akreditovanému pro Ceskou republiku, ktery neni stitnim ob&nem
Ceské republiky, pokud je trvale pfidélen k vykonu tfedni funkce na dafiovém
tizemi{ Ceské republiky,

d) ¢lenovi rodiny ufednika mezinirodni organizace se sidlem na dafiovém tzemi
Ceské republiky nebo zastoupeni mezinirodni organizace umisténého na daio-
vém tzemi Ceské republiky podle pismene c), ktery neni stitnim ob&anem Ceské
republiky a je registrovan Ministerstvem zahraniénich véci.

(3) Niérok na vriceni dané vznikd dnem dodini zdanéné elektfiny.

(4) Lhuta pro uplatnéni niroku na vriceni dané zacne béZet dnem vzniku tohoto niroku
a skonéi

a) uplynutim prvniho kalenddfniho mésice kalendidfniho roku bezprostfedné nd-
sledujictho po kalenddfnim roce, ve kterém zacala bézet, nebo

b) v pfipadé subjektu Evropské unie uplynutim lhity pro stanoveni dané.

(5) Hodla-li osoba pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 uplatnit nirok na vriceni
dané, je Ministerstvu zahrani¢nich véci povinna prfedlozit dafiové pfiznini pro vriceni
dané a seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dario-
vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se doddvd zdanénai elektfina. Ministerstvo
zahraniénich véci potvrdi v tomto dafiovém pfiznani

a) naplnéni principu vzdjemnosti, pokud v pfipadé nikupu zdanéné elektfiny je
v cizim stdté v souladu s principem vzdjemnosti ¢eské osobé obdobné této osobé
pozivajici vysad a imunit vracena dan,

b) skuteCnost, Ze osoby uvedené na tomto seznamu jsou ¢&lenové rodiny osoby
pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d), ktefi tvofi souldst
domadcnosti této osoby.

(6) K danovému pfiznini pro vriceni dané je osoba poZivajici vysad a imunit povinna pfi-
lozit

a) danovy doklad a

b) v pfipadé osoby pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism. b) nebo d)
seznam ¢lent rodiny, ktefi tvofi soucdst domdcnosti této osoby a jsou na dario-

vém dokladu uvedeni jako osoby, pro které se doddvd zdanénd elektfina.

(7) Danové pfiznani pro vraceni dané nelze podat elektronicky.
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(8) O poruseni povinnosti mléenlivosti nejde, poskytne-li sprivce dané Ministerstvu za-
hrani¢nich véci informace ziskané pfi spravé dané v oblasti vraceni dané osobé& pozivajici
vysad a imunit.

§ 23

Vraceni dané prislusnikovi ozbrojenych sil
a dal$sim osobam podle mezinirodni smlouvy
(1) Niérok na vriceni dané v rozsahu stanoveném mezinirodni smlouvou, kterd je souldsti
Ceského privniho fadu, vznikd dnem dodéni zdanéné elektfiny

a) pfislusnikovi ozbrojenych sil a ¢&lenovi jeho rodiny, ktefi nakoupi zdanénou
elektfinu, nebo

b) dal$im osobdm, o kterych tak stanovi tato mezinirodni smlouva.
(2) Osobé podle odstavce 1 vznikd ndrok na vriceni dané dnem dodani zdanéné elektfiny.
(3) K danovému pfiznani pro vriceni dané je osoba podle odstavce 1 povinna pfilozit

a) danovy doklad a

b) dalsi pisemnost, stanovi-li tak mezinirodni smlouva, kterd je soudisti ceského
pravniho radu.

§ 24

Sprava vraceni dané
(1) Na spravu vraceni dané podle § 22 se ustanoveni zdkona upravujicitho spotfebni dané
upravujici vraceni dané osobé& pozivajici vysad a imunit pouziji obdobné.

(2) Na spravu vraceni dané podle § 23 se ustanoveni zdkona upravujiciho spotfebni dané
upravujici vraceni dané pfislusnikovi ozbrojenych sil a dal$im osobim podle mezini-
rodni smlouvy pouZiji obdobné.“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 16 se zrusuje.

30. V &isti Cryficaté sedmé ¢l. LXXIV § 25 veetné nadpisu zni:
»Y 25

Zdanovaci obdobi

(1) Zdafiovacim obdobim je
a) kalendarni mésic, nebo
b) kalendifni pololeti v pripadé plétce,
1. ktery byl pliatcem po cely bezprostredné predchizejici kalendarni rok a
2. jehoz zdklad dané za bezprostfedné predchizejici kalendarni rok nepte-

kroéil 350 MWh.

(2) Pokud je zdanovacim obdobim platce kalendafni pololeti a v prvnim kalenddfnim polo-
leti daného kalenddfniho roku prekrodi jeho zdklad dané 250 MWh, je pro kalenddfni
pololeti bezprostfedné nésledujici po kalenddfnim pololeti, ve kterém ziklad dané pre-
krodil tuto vysi, jeho zdatiovacim obdobim kalenddfni mésic.“.



Akt & 462 / 2024 Sb. Strana 59

31. V &isti Cryficaté sedmé ¢l. LXXIV nadpis § 26 zni:
»,Lhuta pro podini dodatecného danového prfiznani na niZzsi
danovou povinnost®.

32. V &asti Cryticaté sedmé ¢l. LXXIV § 26 se odstavec 1 zruSuje a zdroven se zruSuje oznaleni
odstavce 2.

33. V &isti Ctyticaté sedmé ¢l. LXXIV § 29 dvodni &isti ustanoveni se za slova ,bez dané“ vkladaji
slova ,, ; to neplati v pfipadé ozbrojenych sil podle § 8 odst. 3.

ClLV

Prechodné ustanoveni

Pro dalové povinnosti u dané ze zemniho plynu a nékterych dalsich plynd, dané z pevnych paliv
a dané z elektfiny za zdafovaci obdobi zapocatd pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, jakoz
1 pro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zakon &. 261/2007 Sb., ve znéni u¢inném prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

CAST CTVRTA
ZRUSOVACI USTANOVENI

Cl. VI
Zrusuji se:

1. Vyhléska ¢. 413/2003 Sb., kterou se stanovi zpusob vypoctu naroku na vriceni spotfebni dané
zaplacené v cenich nékterych minerdlnich oleju prokazatelné pouzitych pro vyrobu tepla
a zpusob a podminky vedeni evidence o nikupu a spotfebé téchto vyrobku.

2 Vyhléaska & 275/2005 Sb., kterou se stanovi postup pfi zpracovani nivrhi cen pro koneéného
spotfebitele u cigaret a pti zménich téchto cen.

3. Vyhlaska & 277/2005 Sb., kterou se méni vyhldska ¢. 413/2003 Sb., kterou se stanovi zptisob
vypoctu ndroku na vriceni spotfebni dané zaplacené v cenich nékterych minerilnich oleja
prokazatelné pouzitych pro vyrobu tepla a zpusob a podminky vedeni evidence o nikupu
a spotfebé téchto vyrobkd.

4. Vyhldska & 34/2007 Sb., o znackoviani nékterych dalsich minerdlnich oleja.
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CAST PATA
UCINNOST

Cl. VII

Tento zdkon nabyvd tGéinnosti dnem 1. ledna 2025, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 47 a 93, ktera
nabyvaji u¢innosti dnem 1. Cervence 2025.

Pekarova Adamova v. r.
Pavel v. r.

Fiala v. r.
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